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Morgen — Wahlen der Volksdeputierten der Kasachischen SSR

n alle Wahler der Kasachischen SSR

APPELL

des Prisidiums des Obersten Sow jets der Kasachischen SSR
an die Wahler, an alle Biirger Kasachstans

Werte Genossen! Am 25, Mirz 1990 fin-
den die Wahlen der Volksdeputierten der Ka-
sachischen SSR stait. Auf diese Weise, durch
die frele WillenséiuBerung des Volkes soll
der hochste Organ der Staatsmacht — der
Oberste Sowjet der Kasachischen Sozialisti-
schen Sowjetrepublik — gebildet werden. So-
mit wird die Schaffung einer neuen einheit-
lichen Struktur der Sowjets der Republik ab-

geschlossen, die in der zwelten Etappe der
politischen Reform verwirklicht wird.
Gleich unserem ganzen multionationalen

Vaterland durchlebt auch Sowjetkasachstan
eine komplizierte Etappe revolutionirer Um-
wandlungen. Trotz der offensichtlichen posi-
tiven Ergebnisse bel der Ldsung vieler Fra-
gen der sozialokonomlischen Entwicklung ver-
laufen die Umgestaltungsprozesse kompli-
zlert, es traten Probleme und Widersprilche
zutage, die sich jahrelang anhéuften. Sie wer-
den ‘durch neue Schwierigkeiten verstirkt —
die Dl.szlglun ist gesunken, das Warendefizit
auf dem Verbrauchermarkt hat zugenommen,
die Wirtschaftsreform verléuft zu langsam,
die Kriminalitiit steigt, es gibt Krifte, die
verschiedene Ultimaten zu stellen und die La-
ge in der Republik zu verunsichern suchen,

Natiirlich mochten alle, daB es in den Ver-
kaufsstellen schneller moglichst viel hochwer-
tige Erzeugnisse und ausreichend Nahrungs-
mittel gibt, daB jede Familie eine gute Woh-
nung hat, die Liste der Anwérter auf Platz
in dergiéirten und -krippen abnimmt, daB
die medizinische Betreuung und die dkologi-
sche Lage sich verbessern. Doch wir sind
Realisten und verstehen, daB dies alles nicht
im Handumdrehen zu erreichen ist.

Uns steht eine gewaltige und angespannte
Arbelt bevor. Im MaBstab der Republik, je-
des Geblets, jeder Stadt, jedes Rayons und
jedes Dorfes milssen MaBnahmen zur Schaf-
fung menschenwiirdiger Lebens- und Arbeits-
verhiltnisse, zur Durchsetzung der Prinzipien

der Moglichkeiten fiir eine allseitige Ent-
wicklung der Personlichkeit realisiert wer-
den, Zur Losung dieser Aufgaben belzutra-_

gen, ist das Hauptanliegen aller Strukturein-
heiten der Sowjets und des hdchsten Organs
der Staatsmacht. Bedingungen dafiir sind in
vollem MaBe durch die Beschliisse des Fe-
bruarplenums des ZK der KPdSU (1990) ge-
schaffen worden, das den Plattformentwurf
des ZK fiir den XXVIII, Parteitag ,,Zum hu-
manen, demokratischen Soziallsmus* ausge-
arbelitet hat, Die Partel hat auf den politi-
schen Monopolismus und die verfassungsmé-
Bigen Verankerung ihrer Sonderlage verzich-
tet und den Sow]jets elnen geraden Weg fiir
die Errichtung der wahren Volksmacht erdff-
net.

Von den kiinftigen Volksdeputierten der
Kasachischen SSR, von lhrem Vermdgen, von
staatlichen Positionen aus, selbstindig und
konstruktlv zu denken, wird die Effektlvitit
der Arbelt des Obersten Sowjets der neuen
Legislaturperiode abhiéngen.

Es steht eine beachtliche Arbelt zur Ver-
vollkommnung der Gesetzgebung der Kasa-
chischen SSR bevor, die berufen ist, die ge-
sellschaftlichen Beziehungen in bezug auf
die Aufgaben der Umgestaltung zu regeln.
Es gilt, schon in der nichsten Zeit die Kon-
zeption der Selbstverwaltung und Selbstfi-
nanzierung Kasachstans, die Gesetze ,,Uber
dle Bauernwirtschaft in der Kasachischen
SSR*, iiber den Boden, ilber die ortliche
Selbstverwaltung  und ortliche Wirtschaft,
fiber die Jugend und andere anzunehmen, die
mit der Absicherung der Titigkeit der So-
wjets der Volksdeputierten, mit der Realisie-
rung der Grundbestimmungen der Rechts-
und Gerichtsreform sowle mit der Gewaihr-
leistung der verfassungsmiBigen Freiheiten
und Rechte der Biirger verbunden sind.

Zwecks Vervollkommnung der zwischen-

nationalen Beziehungen und Festigung  der
Freundschaft der Volker der Kasachischen
SSR hat der Oberste Sowjet der Kasachi-
schen SSR Im September vorigen Jahres das
Gesetz ilber die Sprachen verabschiedet, iIn

dem die rechtlichen Grundlagen des Funktlo-'

nlerens und der Entwicklung der Sprachen in
der Republik festgelegt sind. Seine Realisie-
rung wird von den Volksdeputierten wesentli-
che Anstrengungen erfordern,

Mit einem Wort, welche Sphire des Le-
bens der Republik wir auch beriihren, {iber
all tun akut Sachlichkeit, Initiative, hohe

Kompetenz der Menschen not, denen dle
Mandate der Volksdeputierten des Republik-
parlaments ilberreicht werden. Und es kommt
sehr viel darauf an, daB Sie, geehrte Wihler,
sich Klarheit dariiber verschaffen konnen,
wer von den Kandidaten mit ganzer  Seele
um die Volksbelange besorgt ist, praktische
Arbelt organisieren kann, wahre Autoritit
genieBt, und wer auf den Wogen der Demo-
kratie und Glasnost mit Programmen von be-
wuBt demagogischem spekulativem Schlag
auftritt, um nur an die Macht zu gelangen.

Wir appellieren an die Arbeiterklasse, die
Bauernschaft, die Intelligenz, an jeden Ein-
wohner des multinationalen Kasachstans, in
dleser verantwortungsvollen Umgestaltungs-
zeit zivile Relfe zu bekunden, in die Wahl-
lokale zu kommen, ausgewogen und ernst dle
personliche Wahl zu treffen und fiir die akti-
ven Verfechter der Wandlungen zu stimmen,
die staatsménnisch, kilhn und groBdimensio-
nal denken und handeln!

Werte Wihler! Médnner und Frauen, Vete-
ranen und junge Leute! Die Volksdeputierten
der Kasachischen SSR wihlend, stimmen wir
filr das sozlale Wohlergehen der Republik,
fiir Demokratle und Fortschritt!

Am 25. Midrz — alle auf zu den Wahlen
der Volksdeputierten der Kasachischen SSR!

PRASIDIUM DES OBERSTEN SOWIJETS DER KASACHISCHEN SSR

der sozialen Gerechtigkelt,

der Erweiterung

Sitzung des Prasidiums des Obersten
Sowjets der Kasachischen SSR

Am 22, Mirz fand die Sitzung
des Prisidiums des Obersten So-
¥jets unter der Leltung des Vor-
sitzenden des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR N. A, Na-
sarbajew statt, Es wurde der
Stand der Arbeit in der Republik
zur Vorbereitung des Inkrafttre-
tens des Gesetzes der Kasachi-
schen SSR ,,Ober die Sprachen in
der Kasachischen SSR* erortert.
Darftber informierte K., S. Omer-
bajewa, Stellvertretende Vorsit-
zende des Ministerrats der Kasa-
chischen SSR.

Es wurde betont, daB es an der
Vorbereitung des Inkrafttretens
des Gesetzes ,,Uber die Sprachen
in der Kasachischen SSR'‘ gear-
beitet wind. Es wirkt die geschaf-
fene Republikkommission fiir die
Ausarbeltung des  ,,Staatspro-
gramms der Entwicklung der ka-
sachischen Sprache wund andere
nationalen Sprachen in der Ka-
sachischen « SSR fir die Periode
bis zum Jahre 2000*‘ und werden
die von der Regierung {rither
verabschiedeten [Beschllisse mit
dem besagten Gesetz in Uberein-
stimmung gebracht. Die Zahl der
Vorschuleinrichtungen und  der
allgemeinbildenden Schulen mit
kasachischer Unterrichtssprache
ist bedeutend gestiegen, es wird
das Netz von Schulen und Kias-
sen mit ulgurischer, deutscher,
usbekischer, tadshikischer Spra-
chen und anderen Sprachen erwel-
tert, die als Muttersprachen er-
lernt werden, Der Unterricht von
Kasachisch ist in den Fach-, Mit-
tel- und Hochschulen eingefiihrt,
Es wurde eine Reihe von Mas-

pahmen zur Entwicklung der
Schriftfithrung {n Kasachisch und
in anderen nationalen Sprachen
gemiB dem Bedarf der Regionen
eingeleitet.

Zugleich wurde auf der Sit-
zung betont, daB die Sowjets der
Volksdeputierten, eine Reihe von
Ministerien und anderen Zentral-
organen nicht aktlv genug dle
bestitigten MaBnahmen erfiillen,
die auf die Verbesserung des Er-
lernens von Kasachisch und Rus-
sisch, auf die Erweiterung des
Wirkunigsbereichs der realen
Zweisprachigkeit und die Lésung
des Problems der Nachfolge 4m
Erlernen der Sprachen gezlelt
sind, Kasachisch ist noch nicht
zur Sprache der offiziellen Ver-
anstaltungen, der ‘Schriftfithrung
und Korrespondenz geworden und
hat noch keinmen stindigen Ge-
brauch in den Einrichtungen des
Gesundheltsschutzes, des Handels,
des Transports, des Post- und
Fernmeldewesens sowle in der
Dienstleistungssphére gEew o n-
nen, Fir die har-
monische Entwicklung des Kasa-
chischen als Staatssprache und
fir das frele Funktionieren der
Sprachen aller nationalen Grup-
pen, die auf dem Territorlum
der Republik kompakt leben, Ist
noch kein giinstiges Milleu ge-
schaffen, Es fehlt die Beharrlich-
keit bel der Losung der Fragen
der materiell-technischen Sicher-
stellung des Inkrafttretens des Ge-
setzes fiber die Sprachen, der Si-
multaniibersetzung in den Sit-
zungsrdumen der ortlichen So-
wjets und der gesellschaftlichen

Organisationen sowie der Her-
anbildung von Fachleuten dafiir,
In dem diesbeziiglich gefaBten
Beschluf empfahl das Présidium
des Obersten Sowjets dem Mi-
nisterrat der Republik seine koor-
dinierende Rolle bei der Schaf-
fung der notigen Bedingungen
fiir das Inkrafttreten des Gesetzes
,,Ober die Sprachen in der Kasa-
chischen SSR* zu heben und ei-
nen Entwurf des ,»Staatspro-
gramms der Entwicklung der ka-
sachischen Sprache wund anderer
nationalen Sprachen in der Ka-
sachischen SSR fiir die Periode
bis zum Jahre 2000* bis zu sei-
ner Bestdtigung zur volksweiten
Erérterung. vorzulegen,

Die Sowjets der Volksdeputier-
ten, die Ministerien und andere
Zentralorgane wurden beauftragt,
erschépfende MaBnahmen  zur
Vorbereitung der Einfithrung der
kasachischen Sprache als Staats-
sprache auf dem Territorium der
Republik ab 1. Jull 1990, zum
vertieften Erlernen der russischen
Sprache als der Sprache des zwi-
schennationalen Verkehrs sowie
zur Befriedigung der Belange der
Vertreter anderer Natlonalidten
betm Erlernen lthrer Mutterspra-
chen zu engreifen,

Die Akademie der Wissen-
schaften der Kasachischen SSR,
die Massenorganisationen, die
Berufsverbdnde der Kulturschaf-
fenden wurden aufgefordert, das
wissenschaftliche und Kulturpo-
tentlal flir die Gewaihrlelstung
der harmonischen  Entwicklung
der kasachischen iSprache als
Staatssprache, der nichtrussisch-

russischen Zwelspra-
chigkeit und des frelen Funktio-
nierers der Sprachen aller natio-
nalen Gruppen zu aktivieren, die
auf dem Territorium der Republik
kompakt leben.

An der Ert¢rterung der Fna-
gen beteiligten sich S. N. Kopy-
lowa — Mitglied des Pradsidiums
des Obersten Sowjets der Kasa-
chischen SSR und Leiterin des
methodischen Kabinetts im Ge-
bietsinstitut fiir Lehrerweitenbil-
dung Taldy-Kurgan; Sch, Scha-
jachmetow — Minister fiir Volks-
bildung der Kasachischen . SSR;
A, I. Bektimissow — Vorsitzen-
der des Staatlichen Republikko-
mitees fiir material-technische
Versorgung; A. T. Kaldarow —
Prasident der Republikgesell-
schaft ,,Kasak Tili*; A. A. Usti-
now — Vorsitzender der Stdndi-
gen Kommission des Obersten
Sowjets der Kasachischen SSR
fir Fragen der nationalen mund
zwischennationalen Bezlehungen;
A, N. Garkowez — Abtellungs-
leiter im Institut fiir Sprachkun-
de der Akademie der Wissen-
schaften der Kasachischen SSR;
G. M. Schalachmetow — Vorsit-
zender des Komitees fiir Fernse-
hen und Rundfunk der Kasachi-
schen SSR; S, A. Abdrachmanow
— stellvertretender Vorsitzender
des Stadtexekutivkomitees Alma-
Ata,

Die Anbeitsgruppen  wurden
aufgefordert, die
Arbeit an den Gesetzentwilrfen
unter Berficksichtigung der ein-
getroffenen Bemerkungen und Vor-
schldgen fortzusetzen, (KasTAG)

Schopferisch

Unter den Volksdeputierten-
kandidaten der Kasachischen SSR
lim Zeotralen Wahlkrejs Nr, 228
ist auch der Lehrstuhlleiter der
Zelinograder Hochschule fiir Bau-
ingenieure Dozent K. T. Tursu-
now.

...Die Einwohner des Dorfes
Dshangis{Kuduk {m Rayon Ze-
linograd erinnern sich gut an den
Direktor der ¢rtlichen Mittelschu-
le Kamit Tursunow, obwohl seit-
her 25 Jahre vergangen sind, Die
auf selne Initlative organisierten
Produktionsbrigaden von Schi-
lern und das Kabinettsystem des
Unterrichts mit Verwendung wis-
senschaftlich-technischer  Mittel
haben das Leben der Dorflehrer
und -schiller stark verindert, Die
Kinder erlernten das Abc der Lei-
tung und die Technologie des An-
paus landwirtschaftlicher Kultu-
ren, Mit dem Relfezeugnis erhiel-
ten sle auch den Befihigungs-
nachwels elnes Mechanisators,

Die Anbeltserfahrungen  der
Schillerbrigadenr  dieser Schule
wurden vom ZK  der Kommund-
stischen Partel Kasachstans gebil-
1igt, und der Direktor bekam den
Tite] , Bester im Billdungswesen
der Kasachischen SSR' verlle-
hen, Solche Brigaden fanden In
der Republik Verbreitung., Nicht

und human

umsonst wurde das Undonstreffen
der Arbeltsvereinigungen von
Schillern gerade in Zellnograd ab-
gehalten,

,JDle Neuerungen In der Schu-
le hat stets der Direktor des Sow-
chos ,/Krasnojarski“ W, D. Bur-

bach beglmstigt'’, erlnnert sich
Tursunow, ,Als hochgebildeter
Mann, war Wilhelm Davido-

witsch oft mein Ratgeber. Er
sprach flieBend Kasachisch,
kannte gut die Kultur der einhei-
mischen Bevdlkerung.‘

Die meisten Deutschen der #l-
teren Generation in Dshangis-Ku-
duk sprechen kasachisch. Kamit
Tursunowlitsch spricht selnerseits
gut deutsch, daher wurde er zum
elfrigen Verfechter seiner Wieder-
géeburt im Dorf. Er gehért zu den
Inittatoren der Grlndung des
deutschen Kulturzentrums und der
Gebletsabtellung  der  Gesell-
schaft , Wiedergeburt'* in Zelino-

Das Wahlprogramm des Depu-
tiertenkandidaten umfaBt die
Interessen, aller sozlalen und na-
tionalen Bevdlkerungsschichten,
die Sorgen und Winsche vieler
Blirger, Seine Devise Ist, aktlv
fir den Aufbau eines Rechtsstaa-
tes In der UdSSR zum Wohl fe-
des Menschen zu kdmpfen,

,Den Haupfsinn der Deputiertentétigkeit

stiger Voraussetzungen feilzunehmen, die es gestatten,

und meine Bestimmung als
Volksdeputiertenkandidat, Kommunist und Staatsbiirger sehe ich darin,
aktiv an der Schalfung wirtschaftlicher, politischer, moralischer und gei-

die schépferi-

schen Méglichkeiten des Menschen vollstindiger zu enffalten. und ihn zu
einem wahren Herren seines Schicksals zu machen”, sagt Wassili Pefro-
witsch Ossipenko, Volksdeputiertenkandidat und Stellverfretender Vor-
sitzender des Gebietsexekutivkomitees Zelinograd.

Die Volksdeputiertenkandidat der Kasachischen SSR Wassili Ossipen-
ko unter den Teilnehmern der deutschen Geselltch.aﬂ Wiedergeburt",

Foto: KasTAG

Der Unlonssowjet und der Na-
tionalltitensowjet haben am 22,
Mirz in getrennten Sitzungen den
Gesetzentwurf {iber die Abgren-
zung der Vollmachten zwischen
der Union und den Unjonsrepubli-
ken In selner ersten Lesung an-
genommen, Nach der Durcharbei-
tl;l:? in den Parlamentskomitees
und -kommissionen wird das Do-
kument den Obersten Sow]ets
der Unlonsrepubliken zur Erorte-
rung vorgelegt,

Der Gesetzentwurf geht davon
aus, daB'elne Liste ausschlieBli-
cher Vollmachten der Unlon und

. der Berelche der gemelnsamen

Kompetenz der Union und der
Unlonsrepubliken  zusammenge-
stellt werden soll. Alles andere
f41lt In dle Kompetenz der
kMachtorgane der Unionsrepubli-
en,

Wihrend der Diskussion wur-
den unterschiedliche Melinungen
geduBert, Vorgeschlagen wurde
auch, den Gesetzentwurf nicht
anzunehmen, Der ukrainische
Schriftsteller J. Stscherbak ver-
trat die Auffassung, daB sich mit
der Ausarbeitung des neuen Uni-
onsvertrages mit Vollmachten aus-
gestattete Delegationen der Re-
publiken befassen sollen. Dieser
Gesetzentwurf diirfe man (ber-

Auf der 3. Tagung
des Obersten Sowjets der UdSSR

haupt nicht annehmen, well darin
das Diktat des Zentrums enthal-
ten sel.

Ihn konterte der Leningrader
Jurist A. Sobtschak, der darauf
verwies, daB der Entwurf dle
Unjonsrepubliken mit der Macht
auf deren Ternitorien vollstindig
ausstattet, Zugleich solle elne
solche Funktion wie die Annahme
der Grundlagen der Gesetzge-
bung In verschiedenen Berel-
chen des Rechts im Interesse der
Republiken Prirogative des Zen-
trums blelben., A, Sobtschak ver-
trat die Auffassung, daB das Do-
kument, das jetzt erdrtert wird,
bis zur Annahme des neuen Uni-
onsvertrages gelten soll.

Die Kammern konnten keine
Einigung in bezug auf die Be-
zeichnung des Gesetzentwurfs er-
zlelen, Uber diese Frage wird
in der Schlichtungskommission
entschieden.

Die Nationalititensowjet nahm

auch den Gesetzentwurf {iber die
Verstirkung der Verantwortung
wegen Angriffe auf die nationale
Gleichberechtigung  der Bfirger
.und gewaltsame Verletzung der
Integritit des Territoriums der
UdSSR in seiner ersten Lesung
an, Dieses Dokument war eben-
falls in erster Lesung Ende Fe-
bruar vom Unionssowjet gebilligt
worden,

In Ubereinstimmung mit dem
Entwurf gilt die Tatigkeit Jegli-
cher Verelnigungen, die auf die
Propaganda der Felndschaft und
der Gewaltanwendung auf natio-
naler, Rassen- und religidsen
Grundlage sowle auf die gewalt-
same Verletzung der Integritat
des sowjetischen Territorium ge-
richtet ist, als gesetzwidrig.

Am 23, Mirz trat das Parla-
ment in getrennten Sitzungen der
Kammern zusammen.

(TASS)

In voller Bereltschaft ist
genwirtig die Bodenbestellungs-

ge-

technik im Sowchos ,,Koluton-
ski', Geblet Zelinograd. Auch
den Traktoren wird hier zur Zeit
der letzte Schliff gegeben. Von
den insgesamt 120 Traktoren sind

die letzten zwel in Reparatur.
Einsatzberelt sind sdmtliche 82
Méihdrescher.

Mit Roter Wanderfahne des
Agrar-Industrie-Komitees des Ge-
biets ist das Kollektiy des Agrar-
kombinats ,,Syrjanowski, Ge-
biet Ostkasachstan, fiir seine Lei-
stungen gewiirdigt worden. All-
ein in Februar haben die Agrar-
betrlebe des Kombinats rund
1 760 Dezitonnen Flelsch {iber-
planmiBig an den Staat geliefert.
Auch die Milchlieferungen sind
merklich gestiegen.

Ein neues
Domizil

,Sary-Arka‘‘ — diesen poe-
tischen Namen wird das neue
Wohngeblet in Koktschetaw
tragen. Selne mehrgeschossi-
gen Héuser werden neben dem
Wohngebilet , Wassilkowski‘
entstehen, Hier sollen {lber
11 000 Einwohner ihr neues
Domizil bekommen, Die Ent-
wilrfe des neuen Wohngebiets
hat das Projektierungsinsti-
tut ,,Koktschetawgorselprojekt‘
entwickelt.

Um die Baufldche rationell zu
nutzen und die Wohnh#user rdum-
lich zweckmdBlg unterzubringen,
ist das Territorium des Wohnge-
blets in gesonderte Wohnviertel
elngeteilt. Ein jedes von lhnen
wind eine eigenartige Architek-
tur aufweisen, Die Wohnviertel
werden das Territorium des
Wohngebiets von auBen umschlie-
Ben und Raum fiir Schulen und
Kindergérten bilden,

Die Handelseinmichtungen,
Kantinen, Dienstleistungsstellen,
Polikliniken und Apotheken wird
man in den Endgeschossen der
Wohnhduser unterbringen, Es ist
auch ein gesondertes Handels-
gentrum vorgesehen, Nach seiner
Errichtung werden einige R#um-
lichkeiten in den Wohnhdusern
filr Kinderhofklubs frelgestellt
wenden kdnnen.

Auch den Awutobesitzern hat
man belm Projektieren die ge-
pithrende Aufmerksamkeit ge-
schenkt, Fir die Personenkraft-
wagen der Einwohner sind un-

- ter.ndische Garagen vorgesehen,

die sich nahe der Verkehrsstra-
Ben befinden werden und somit
die Wohniviertel vom Autover-
kehr entlasten,
Theodor BERG
Koktschetaw ’

Pichterfamilie
Schleining am Werk

Selt mehr als drel Jahrzehnten
arbertete Karl Schleining im Sow-
chos ,Sangar' als Mechanisa-
tor und hat in dlesem Bereich
beachtliche Erfolge erzlelt: Seit
mehreren Jahren war er einer
der flhrendsten Kombinenfahrer
des Sowchos, Im vonigen Jahr
grilndete Karl Schleining  zu-
sammen mit selnen S8hnen Jo-
hann, Woldemar und Andreas el-
ne Pachtgruppe fir Viehzucht.
Im Sommer hat sich die Péchter-
familie Schleining gut zur Ober-
winterung vorbereltet, Sie reno-
vierten den Viehstall und schu-
fen einen sicheren Vorrat an Heu
und Getreidefutter, und {m Sep-
tember schlossen sie mit der Sow-
chosleitung elnen [Pachtvertrag
iber die Mast von 100 Rindern.
JAuBerdem betreut dle Gruppe
noch 50 Melkkilhe.

Zur Zeit hat die Plichtengnup-
pe Schleining schon Nachwuchs
von deny Kithen bekommen und
llefert dem Sowchos {hre erste
Produktion: Milch und Fleisch.

Alex HORN

Geblet Pawlodar

An Vorsitzenden des Obersten Sowjets
der Litauischen SSR
V. V. LANDSBERGIS

Die aus Litauen einlaufenden Informationen zeugen davon, daB

auf dem Territorium der Republik Freiwillige fiir

sogenannte

Landwehrorganisationen geworben werden, die dazu berufen sind,

die Tatigkeit der Grenztruppen und teilweise auch

des Inneren zu ersetzen.

Ich schlage vor, SofortmaBnahmen zur Einstellung

der Organen

Jeglicher

Aktionen zu ergreifen, die auf die Griindung solcher und dhnlicher

Organisationen gerichtet sind.

Uber die Ausfithrung bitte ich in-

nerhalb von zwel Tagen zu berichten.
Ich mache Sle ebenfalls darauf aufmerksam, daB die Annahme

des auf der Tagesordnung der

Tagung des Obersten Sowjets der

Litauischen SSR stehenden Gesetzentwurfs ,,Ober die strafrechtli-

che Verantwortung fiir staatsfeindliche Appelle nicht

rechtsma-

‘Big wind, well die Festlegung der Verantwortung filr die Verbre-

chen gegen den Staat in ausschlieBlicher Kompetenz

liegt.

der UdSSR

Prasident der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken

M. GORBATSCHOW

TASS-Erklarung

In Erfilllung des Erlasses des
Prisidenten der UdSSR, Genos-
sen M. S, Gorbatschow, vom 21.
Mirz dleses Jahres ,,Uber zusitz-
liche MaBnahmen zur Gewdihrlei-
stung der Rechte der Sowjetbiir-
ger und zum Schutz der Souveri-
nitit der UdSSR auf dem Terri-
torfium der Litauischen SSR** und
der In der Erklirung der Regie-
rung der UdSSR vom 20, Mirz
dieses Jahres erteilten Auftrige
haben ‘die Grenztruppen dzs Ko-
mitees fiir Staatssicherheit der
UdSSR die Grenzposten und an-
dere Einheiten an der auf dem
Territorium der Litauischen SSP
verlaufenden Staatsgrenze ver-
stirkt, Zolleinnichtungen helfen
den Grenzern bel der Durchset-

zung der Bestimmungen fiir den
Personen- und Gilterverkehr {iber
dle Staatsgrenze, Die Kontrolle
der Ausreise von Sowjetbiirgern
vom Territorium der Republik
aus ins Ausland wurde verscharft.
Getroffen werden MaBnahmen zur
Begrenzung der Einreise ausldn-

discher Biirger nach Litauen.

MaBnahmen werden realisiert,
um Waffen einzuziehen, die sich
im Besitz von Organisationen und
Blirgern befinden. Die eingezoge-
nen Waffen werden Armeeinhei-
ten zur Aufbewahrung iibergege-
ben. Verstirkt wird der Schutz
von Betnleben, Versorgungsob-
jekten und des Kernkraftwerks
Ignalina.

RS

Bukarest

Erste Gespriachsrunde

zwischen Rumanien

und Ungarn

Gespriiche zwischen Angehdri-
gen der ruménischen und der un-
garischen Bevdlkerungsgruppen
haben in Tirgu Mures begonnen,
Rompres zufolge wurde in Auf-
rufen zu Ruhe und Ordnung an
die Einwohner der Stadt appel-
liert, zur schnellen Normalisie-
rung des offentlichen Lebens bel-
zutragen, Eine gemeinsame Kom-
mission wende sich in den nich-
sten Tagen um eine Anndherung
der Standpunkte beider  Seiten
bemithen, Uber den Verlauf der
Begegnungen wacht die von Vi-
zepremler Gelu Voican Volcules-
cu geleitete Reglerungskommis-
sion, dle am Vortag nach Tirgu
Mures entsandt worden war,

Glelchfalls hatten Gespréiche
zwischen Jugendvertretern unga-
rischer und ruménischer Nationa-
ltét begonnen,

Maputo

Niitzlicher

Meinungsaustausch

Die Verhandlungen zwischen
dem Présidenten der Republik
Mocambique, Joaquim Alberto
Chissano, und dem sich in Mapu-
to zu elnem kurzen  Arbeltsbe-
such aufhaltenden AuBenminister
der UdSSR, E. A. Schewandnad-
se, sind am 22, Mirz in der mo-
camblquischen  Hauptstadt zu
Ende gegangen. Mocambique Ist
bereits das vierte Land, das der
Lelter des sowjetischen AuBenam-
tes auf selner ersten Afrika-Rel-
se besucht.

Nach AbschluB des Treffens
sagte Joaquim Alberto Chissano
auf eine entsprechende Frage

genangriff der Armee getdtet wor-

Dilese wollen thre Waffen aber nur

von TASS-Korrespondenten: ,,Die
Verhandlungen waren aufrichtig,
freundschaftlich und herzlich.
Anders konnte es auch gar nicht
sein, denn wir kennen uns seit
langem und finden deshalb leicht
elne gemelinsame Sprache. Wir
hatten einen niitzlichen Mei-
nungsaustausch zu allen uns in-
teresslerenden Fragen. Wir ha-
ben sie so grilndlich erdrtert, wie
es uns die Zeit nur erlaubt hat,
und dabei nicht wenig Gemein-
samkelten sowohl bel den Proble-

men, mit denen unsere  Linder
konfrontiert  sind, als auch bel
den Wegen zu ihrer Ldsung,
festgestellt™,

Das war der erste Besuch el-
nes sowjetischen AuBenministers
in Mocambique seit Bestehen un-
serer Beziehungen, und wir mes-
sen ihm groBe Bedeutung bel, er-
klirte E. A, Schewardnadse vor
selnem Abflug auf dem Flugha:
fen von Maputo vor Journalisten,

Er schitzte die Ergebnisse der
Verhandlungen mit Président
Chissano hoch ein.
Managua
Schwerster Angriff
der Contras

Die nikaraguanischen Contras
haben nach Angaben des Vertei-
digungsministeriums elnen der
groBten Angriffe der letzten Jah-
re gefihrt. Wie es in einer Er-
kldrung des Ministerlums hieB,
hatten etwa 200 Contras in der
nordlichen Provinz  Matagalpa
Soldaten der FSLN angegriffen.
Zehn von thnen selen belm Ge-

den.

Die honduranische Reglerung
hat untendessen vorgeschlagen,
Truppen der Vereinten Nationen
in Nikaragua zu stationieren, um
die friedliche Rilckkehr der Con-
tras in das Land zu Uberwachen.

an die Regierung der designlerten
Prisidentin Violeta Chamorro
aushdndigen.
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——Morgen — Wahlen der Volksdeputierten der Kasachischen SSR

Rudolf WEBER:

Leben, wie man will und kann

Sein Lebenslauf Ist typlsch fir
dlejenigen, deren Kindheit in die
Kriegsjahre flel, Er wunde 1939
in Aserbaldshan geboren, Nach
Kasachstan kamen die Webers Im
Herbst 1941 zusammen mit ande-
ren Deutschen aus dem Kauka-
sus, ,,Ich selbst kann mich kaum
noch an etwas eninnern'', sagt
Rudolf Weber. ,Mama erzidhlte
mir, daB wir nach Sibinlen trans-
portiert werden muBten, Das Wet-
ter verhinderte das aber, Der
Schleppkahn, der uns auf dem
Irtysch hinbrachte, wunde im Ray-
on Maiski, Geblet Pawlodar, an-
gehalten, Dort blieben wir auch.

Drei Jahre lang lernte ich In
elner kasachischen und danach In
elner russischen Schule, Ich lel-
stete meinen Dienst In der So-
wjetarmee ab und war viele Jah-
re Fahrer, Spiter wunde ich Me-
chaniker und nach einigen Jah-
ren Obermechaniker in der Auto-

garage, Selt 1980 bin Ich Lel-
ter elnes Kraftverkehrsbetriebes.
Im Jahre 1981 absolvierte ich im
Fernstudium das Technikum fir

Kraftfahrzeugbau |n Semipala-
tinsk'‘,
Dieser Teill aus dem Lebens-

lauf Rudolf Webers, von lhm
selbst erzihlt, beantwortete ‘aber
nicht die Frage, warum die Ein-
wohner des Rayonzentrums Le-
bjashje auf fthrer Versammlung
ausgerechnet Rudolf als Volksde-
putiertenkandidaten der Kasachi-
schen SSR nominlerten,  Alles
klirte sich auf dem Treffen mit
Wihlern auf, als Robert Stark,
dle Vertrauensperson des De-
putiertenkandidaten und stellver-
tretender Chefredakteur der Ge-
bletszeitung  ,,Swesda Priir-
tyschja', zu Worte kam, ,Sle
kdnnen mich fragen'’, sagte
Stark, ,,warum ich der Vertrau-
ensmann von Rudolf Weber bin.
Dle Antwort ist einfach: Wir ken-

nen elnander {iber 20 Jahre. Als
er zum Volksdeputiertenkandida-
ten der Kasachischen SSR nomi-
niert wurde, bat er mich, thm
beim Wahlkampf zu helfen. Ich
willigte selbstverstindlich ein, da
ich doch welB, daB Rudolf gerade
der Mann ist, der des hohen Titels
elnes Volksdeputlierten  der Re-
publik wilndig ist. Wer Lebjashje
mal besuchte, wunde sicher auf
die Elnrichtung der Produktions-
stitte des Kraftverkehrsbetriebs
aufmerksam. Sie Ist in Griln ge-
bettet, ttberall herrscht Ordnung
und Sauberkeit, Das von Rudolf
geleltete Kollektly  erfllt stets
seine Pline und baut viele Woh-
nungen fir seine Arbeiter. Sie
verstehen natiirlich, wie schwer
all das bel dem stanken Mangel
an Ersatztellen und  Baustoffen
ist. Rudolfs Beharrlichkeit und
Unternehmungsgelst helfen ihm
aber belm Ldsen aller Probleme.
Er leistet groBe gesellschaftliche

2

Arbejt, st Mitglled des Rayon-
partelkomitees und Mitglied des
Rayonsowjets Lebjashje., Die Men-
schen kennen ihm als vortreffli-
chen Familienvater und tellnahms-
vollen Kollegen, der eine eigene
Melnung hat und sle auch zu ver-
teidigen versteht, Das Gesagte zu-
sammenfassend, kann man verste-
hen, warum die Bewohner des
Dorfes Lebjashje ihn als thren
Volksdeputiertenkanididaten nomi-

nierten. Ein seltener  Fall, denn
die Uberwlegende Mehrheit der
Kandidaten wurde  von den Ar-

beitskollektiven vorgeschlagen.
[Besondere Beachtung schenkt
Rudolf Weber in seiner Wahlplatt-
form den Problemen des Dorfes
und seiner sozialen Entwicklung,
Falls er zum Deputierten gew#hlt
wird, ist er bereit, zur Lisung
tkologischer Probleme belzutra-
gen, die fir Pawlodar die bren-
nendsten sind, Ein besonderer
Platz wird in seinem Programm

dem Atomwaflen-Testgeldnde Se-
mipalatinsk elngerdumt, der nach
der Meinung des 'Kandidaten un-
verziiglich geschlossen  werden
muB, Der Bevdlkerung, die um
dieses Geldnde herum lebt, muB
materielle und medizinische Hilfe
erwlesen werden,

In seinem Programm  glbt es
Abschnitte, die sich unmittelbar
auf die Probleme der Sowjet-
deutschen bezlehen. Rudolf We-
ber tritt fiir die rascheste = Wie-
derherstellung der deutschen auto-
nomen Republik und die Schaf-
fung von national-territorialen
Gebilden in Kasachstan eln, dar-
unter auch im Geblet Pawlodar.
,,Meln Vater stammt aus dem Kau-
kasus und Mutter ist in der Auto-
nomen Republik der Wolgadeut-
schen geboren und  aufgewach-
sen'’, sagt Rudolf Weber, wole
erzdhlte uns oft (tber  sle, Man
mochte sich wieder als  gleicher
unter anderen Viélkern  der So-
wjetunion féihlen, selne  engere
Heimat haben und so leben und

arbelten, wie man es will und
kann,*
Juri MARKER,
Korrespondent

der ,,Freundschaft"
Geblet Pawlodar

~ Dicht

Einmal im Jahr besuche ich
das Gebiet Ksyl-Onda, sagt Akal-
dar Issimow, Berichterstatter der
Republikzeitung ,Sozialistik Ka-
sachstan'‘, Das Herz tut mir weh,
wenp ich meine Heimstitte sehe.
Auch zur Nominierung  meiner
Kandidatur sagte ich nur deshalb
Ja‘, weil ich meinen Landsleuten
in threr Not irgendwie helfen
mochte, Meines Erachtens gibt es
heute mehrere negative Faktoren
im Gebiet Ksyl-Onda, die die tko-
logische Situation dort sehr ge-
fdhnden, Erstens ist das der aus-
getrocknete Aralsee selbst, In
sehr starker Welse  beeinfluBt
diese Situation auch der Balko-
nur. Viel Schaden wind der Natur
dieser Region auBendem durch die
Verunreinigung der Wasserres-
sourcen—nvor allem der Syrdarja
— zugefiigt: das Wasser, das der
FluB hierher trdgt, ist bereits
stark vergiftet. Die Untergrund-
gewdsser sind auch gar nicht rein,
denn sie wenden meist mit dem
Wasser gespeist, das bereits auf
Reisparzellen verwendet wurde.
All diese Probleme verursachten
im Komplex, daB im Gebiet die
Zahl der Erkrankungen an Krebs,
Gastritis, Anfimie und Hyperto-

nie sich zusehends  vergroBerte.
Im Rayon Tschillk, - wo ich als
Deputiertenkandidat  nominiert

wurde, stieg auch  die Kinder-
sterblichkeit, Die Arzte verbieten
manchen Milttern, thren Kindern
die Brust zu geben, weil fjhre
Milch allzuviel Mineralsalze ent-
halt.

Fanden all diese Probleme dle
Widersplegelung in deinem Wahl-
programm?

Ja, natiirlich, Und  nicht pur
darin, Dariiber erzédhlte ich mehr-
mals in meinen Beitrdgen Im
Rundfunk und Fernsehen, in Zei-
tungs- und Zeltsohriftenartikeln.
Jetzt aber versuche ich, sie in
meiner Plattform zu verallgemei-

-rn und zu systematisleren. Da
liegt beisplelsweise der General-
plan der Weiterentwickiung des
Gebiets Ksyl-Orda vor mir.
Hier wird keline Reduzierung der
Reisschldge vorgesehen, obwohl
die Wirtschaftsexperten schon
ldngst berechnet haben, daB der
Reisertrag des Geblets bei der
allgemeinen Versorgung des Lan-
des keine wichtige Rolle splelt.
Hier jm Geblet wind die Rels-
sorte ,/Kuban 3" angebaut. Seine
Vorziige liegen nur dm Frilhrei-
fen, Aber die Hektarertriage sind
niedrig. Ich glaube, wir miissen
dle Reisfliche hier auf ein ver-
niinftiges Minimum reduzieren.
Auch die Reisparzellen selbst sol-
len von den Dorfern etwas wel-
ter liegen, Auf den fritheren
Plantagen kann man  grilne
_Schutzzonen anlegen, damit die
Menschen vor der Chemisierung

Die Kunden
sind zufrieden

Frilher hatten die Einwohner

am Strande des blauen Meeres...

keine Angst mehr haben und hier
Obst und Gemilse anbauen kon-
nen,

Hohe Lelstungen koénnte man
bei uns auch in der Viehwirtschaft
erzielen, besonders In der Ka-
melzucht, Lelder ist dieser Zweig
gegenwadrtig unrentabel, da die
Ankaufspreise fiir die Erzeug-
nisse zu niedrig sind. Aber andrer-
seits konnten sich die < Péchter
und Kooperativen damit befassen.
Man muB nur ihr Interesse dafiir
wecken, Dadurch wilnden  wir
auch das Problem der Vollbe-
schiaftigung der Bevodlkerung 16-
sen;, denn %egenwaruz suchen
hier rund 30 000  Personen Ar-
beit, Hauptsichlich sind das jun-
oe Leute, Deshalb braucht unsere
Republik ein exaktes Programm
der Arbeitsvermittlung,

Welche Losung kéme hler in
Frage?

Bekanntlich wird das Geblet
Ksyl-Orda schlechter mit Massen-
bedarfsartikeln als die anderen
Teile der Republik versorgt. Man
kénnte aber auch die Konversion
in der Ristungsindustrie des Ge-
biets daffir ausnditzen,  Dadurch
bekommen wir auch zusitzliche

Arbeltskrifte in den produzie-
renden . Betrieben, Im Gebiet
wunde unldngst ein Enddl- und

-gasvorkommen entdeckt. Bevor
es ausgebeutet wird, tut es schon
heute not, hier eine  technische

sen.

Fachschule zu erdfinen, um die
notigen Arbeitskrifte fir dle
kiinftigen Betriebe heranzubilden.
Viele Jungen und Méddchen wilr-
den ihre Helmstitte dann  nicht
zu verlassen brauchen, um ihr
Gliick in welter Ferne zu suchen.
Ein solches Herangehen an die-
se Probleme Ist meiner Amnsicht
nach auch 8konomisch begriindet
und  gerechtfertigt, denn die
Wachtarbeitsmet hode  gehort
ldngst in den gestrigen Tag.

ch welB, da8 im Rayon Tschi-
ik Vertreter vieler Natlonaliti-
ten leben. Welche Probleme gibt
es hier in dleser Hinsicht zu 16-
sen?

Melne Wabhlplattform enthilt
auch Punkte, die dle Interessen
aller im Rayon lebenden Volker
betreffen, Ich mochte . betonen,
daB es hier nle Auseinanderset-
zungen auf nationalem Boden ge-
geben hat. Die absolute Mehrheit
der Russen, Deutschen. und Ko-
reaner spricht gut kasachisch,
Gemischte Ehen sind hier keine
Seltenheit, Und dennoch bin ich
fest davon itberzeugt, daB in den
Orten, wo nationale  Mindenhei-
ten die Mehrheit der Bevolke-
rung bilden, Schulklassen und
Kindergérten filr deutsche  und
koreanische Kinder erdffnet wer-
den milssen, damit diese Kinder
thre Muttersprachen, lhre nationa-
len Sitten und Brduche besser
kennen und die elgenen Wurzeln

Diesmal aber verwellte ‘mein Freund etwas
und sagte mir ein wenig verlegen:
leute aus meinem Heimatdorf Telekol haben mich auf
ihrer Vollversammlung zZum Volksdeputiertenkandida-
ten der Kasachischen SSR nominiert,*

Ich begliickwilnschte ihm dazu von ganzem Herzen
und begann, mich an unser gemeinsames Studentenle-
ben zu erinnern, Aber nichts AuBergewdhnliches konn-
te dch in meinem Gedéchtnis wachrufen.

Und dennoch glbt es etwas, was uns beide verbin-
det, Als ich noch klein war, fuhr man mich mit einem
Zug nach Moskau, Gleich nach Kasalinsk sagte der
Scuafiner den Fahrgidsten: , Nun, jetzt
blaue Meer — der Aralsee.*

In Erwartung des Aralsees klebte ich am
und ergdtzte ‘mich an den griinen
Ufern der Syrdarja, Ich sah eine groBe Vogelschar,
die sich iiber dem Wasser und dem Ried
zahlreiche kleine Stationsmirkte, wo es alles gab —
von Schubat (gegorene
schmackhaften Aral-Fischen, Auch mein Freund Akai-
dar bereiste mehrmals diese Elsenbahnstrecke. Aber er
wunderte sich nle, denn das Bild hinter den Fenster-
schelben war Ilhm gut bekannt. Die Zeit des Staunens
und der Bitterheit kam erst jetzt, da
Zugfenstern in der einst gesegneten Landschaft nichts
mehr gibt: Der blaue Aralsee ist zugrunde gerichtet...

, Hallo! Wie geht’'s?‘‘ So begriiBen wir einander be-
relts viele Jahre lang, wobe] wir nur kurze
wechseln und manchmal, ohne erst Antwort auf die-
se traditionelle Frage zu bekommen, schon auseinan-
derlaufen, um uns mit , brennenden‘ Fragen zu befas-

Blicke

ldnger

,sMeine Lands-

kommt das

Fenster
dicht verschilften

tummelte,

Kamelstutenmilch) bis zu

es hinfer den

nicht verlieren, Jedenfalls erzie-

he ich meine Kinder in diesem
Sinne.

Und wie viele hast du?

Vier.

Nanu!

Drei Tochterlein und einen
Sohn, Dje ilteren besuchen ei-
ne Musikschule: der Sohn spielt
gern Dombra und die Tochter Ko-
bys. Dle Kleinen gehen nicht in
den Kindergarten, weil mit ithnen
Oma, meine Mama, %2u Hause
bleibt und sie betreut.

Somit hast du, Akaldar, Zeit
sowohl fiir die Arbeit als auch fiir
die eigene Familie.

Ja, das stimmt, Fir etwas an-
deres reicht dle Zeit kaum noch.
Allerdings habe ich auch ein lang-
jahriges Steckenpferd — ich be-
fasse mich mit Fragen der Oko-
nomik und der Literaturknitik.

Ab und zu schrelbe ich Rezen-
sionen itber neue  Filme und
Theaterauffithrungen. Ich lese

sehr gern und viel, Meine jiing-
sten, Erwerbungen in der Buch-
handlung sind die Werke der un-
verdient vergessenen  Klassiker
der kasachischen Literatur Sh,
Almuratow, Schakanim, M, Shu-
mabajew und A, Balturssunow,
Uber sie wird heute sehr viel ge-
schrieben und gesprochen. Das
Thema ist, wie man sagt, Mode
gewonden, Diese Autoren halte ich
fir gendale Perstnlichkeiten,

Ihre Werke sind auch heute noch
sehr aktuell, denn das  sind die
Gedanken an das Leben selbst,
an Liebe und Freundschaft, an das
Ewige. y

Die moderne russlsche Litera-
tur kann ich mit elnem unilber-
sehbaren Ozean  vergleichen. In
ihr finde ich meine Orlentie-
rungspunkte flir das Leben. Vor
allem lese ich die Publikationen
in ,literaturnaja Gaseta“, ,,No-
wy Mir* und ,,Knishnoje Obosre-
nije'‘, Besonders anregend ist
filr mich das Schaffen von Tschin-
gis Aitmatow. Ich lese alle seinen
Werke — ob Roman oder publi-
zistische Essays, Viele davon lese
ich wiederholt,

Hast du wilrdige
Wahlkampf?

Durchaus, In meinem  Wahl-
kreis kandidieren der Erste
Sekretdr des Gebietspartetkomi-
tees S. Schauchamanow und der
stellvertretende Vorsitzende des
Rayonexekutivkomitees Tschilik
Sh, Achmetow, Als Einheimische
kennen sle die Probleme der Re-
gion sehr gut. Kurzum, meine
Gegner sind ernste und erfahre-
ne Menschen.

Und dennoch bringt dich die-
ser Umstand nicht in Verlegen-
heit...

Fir mich kam alles ganz uner-
wartet vor. Ich war in Tschilik
im Urlaub, Da schlugen mir mei-
ne Landsleute wor, meine
Kandidatur als Volksdeputierten-
kandidat aufzustellen. Ich habe
den Vorschlag  nicht abgelehnt.
Weiter nichts...

Aber somit ist auch der Grad
deiner Verantwortung gestiegen,
nicht wahr?

Ja, gewiB. Ich hére und lese
jetzt alles, was von der dritten
Tagung des Obersten Sow jets
und dem auBerondentlichen Kon-
greB der Volksdeputierten  der
UdSSR verdffentlicht wird, Das
sind sozusagen melne ,,Universi-
titen'* im Fernstudium, Begél-
stert bin ich vom Volksdeputier-
ten Anatoli Sobtschak. Jede sel-
ne Ansprache zeugt vomr seiner
hohen Berufsqualifikation als
Jurist, von seiner Kompetenz in
vielen Bereichen unseres gesell-
schaftlichen Lebens. Bestechend
sind seine Rednerkunst und seine
prézise mathematische Logik.

Nun, ich wiinsche dir, dem Vor-
bild die Spitze zu halten! Vielen
Dank fiir das Gespriich.

Interviewt von
Artur LEHMANN
Ksyl-Onda — Alma-Ata

Im Bild: Der Volksdeputier-
tenkandidat Akaldar Issimow

Foto: Serik Bassibekow

Gegner Im

Meinung eines Wissenschaftlers

Ausarbeitung

des Status

nationaler Minderheiten tut not

Wieviel Nationen und Volker-
schaften gibt es In unserem Lan-
de? Die Allrussische Volkszih-
lung des Jahres 1897 registnierte
197. Die Unionszidhlung  des
Jahres 1926 verringerte diese
Zah] auf 178. Diese Tendenz fand
ihre Fortsetzung. Laut Unions-
zdhlungen der Jahre 1959, 1970
und 1979 leben im Land |, {iber
Hunidert* Nationen und Vélker-
schaften, Dennoch, wie es aus
den Jjiingsten Meldungen der Zen-
tralpresse folgt, enthdlt die Kartei
eines Enthusiasten aus Belorub-
land etwa 200 Ethnonyme, also
der Namen der in der Sowl]et-
union lebenden Vélker, Wenn das
durch elne wissenschaftliche Ex-
pertise bestitigt wird, sind folg-
lich Dutzende Volkerschaften nir-
gendswohin  verschwunden und
existieren mit ihren Problemen
und Interessen weiter.

(Kann aber eine so wunderba-
re Standhaftigkeit des nationalen
SelbstbewuBtseins von selbst nor-
male Bedingungen fiir thre Exi-
stenz und Entwicklung gewdhr-
leisten? Es ist klar, daB sle es
nicht kann,

Die Perestroika filhrte dle ka-
tastrophale Lage der Kleinvilker
des Hohen Nordens, des Fernen
Ostens, Sibiriens und einiger an-
deren Regionen der Offentlichkeit
vor Augen, Dariiber wurde nicht
wenlg geschrnieben, Man war der
Melnune, daB die Belange ihrer
ethnischen Entwicklung  durch
den Unlonsstaat .und die nationa-
le Staatlichkeit derjenigen Vol-
ker gewihrleistet  werden, auf
deren Territorien sie  leben. In
Wirklichkeit war es dem aber
nicht so.

Nach den Jiingsten Schitzun-
gen der Moskauer Wissen-
schaftler A, Subow und A. Sal-
min haben unter den 127 von ih-
nen registrierten Viélkern 63 kei-
ne eigenen  national-staatlichen
oder administrativ-territorialen
Gebilde. Ohne die entsprechenden
staatlich-rechtlichen Attribute ge-
raten diese Volker in die Lage ar-
mer Verwandten (unter den Ver-
héltnissen des administrativen
Verwaltunigssystems sind sie prak-
tisch schutzlos), Heute wind je-
doch das Diktat der Unionsdmter
allmihlich durch das Diktat der
entsprechenden Institutionen und
Strukturen einer Rethe von Uni-
onsrepubliken ersetzt. Im Falle
solch einer Ersetzung bleiben die
Rechte der zahlenmédBig kleinen
Violker wieder ohne den gehdni-
gen Schutz.

Die Plattform der KPdSU
,,Die Natiomalitdtenpolitik
Partei unter den gegenwdrtigen
Verhiltnissen'* bietet die Grund-
lage fiir die Ldsung der spruch-
reif gewordenen Probleme. Wir
haben kein Recht, diese histori-
sche Chance zu verpassen.

Einige Aspekte bekommen
schon sichtbare Umrisse, Das ist
die Wiederherstellung der na-
tionalen Staatlichkeit der Vol-
ker, denen sie in den Kriegsjah-
ren entzogen wurde, Das ist auch
die Rilckkehr zu den sich jn den
20er und 30er Jahren bewdhrten
nationalen Dorfsow jets.

Zugleich sind griéBere und ra-
dikalere Umwandlungen notwen-
dig. Es handelt sich um die voll-
stindige Realisierung der Lenin-
schen Konzeption des staatlichen
Aufbaus, laut der alle Volker,
groBe wie kleine, das Recht auf
die Bildung ihrer nationalen
Staatlichkeit in dieser oder |ener
Form haben. Eine der ndtigen
Voraussetzungen dafilr ist die
Kompaktheit des Siedelns.

Solche Fragen sind schon auf-
gerollt, Die polnische Bevolke-
rung in einigen Gebieten Litauens
forderte auf thren Bevallméch-
tigtenversammlungen die Bildung
einer nationalen  Autonomle im
Bestand der Litauischen SSR. Im
November 1989 verkilndete der
auBerondentliche KongreB der
Gagausen die Grilndung der Au-
tonomen Republik der Gagausen
in der Moldauischen = SSR. Das
Paradoxe dabel ist, daB gerade
die Republikblirokratie  diesem
Prozef einen heftigen Wider-

der-

gtand leistet, Die Prisidienn der
Obersten Sowjets von  Litauen

und Moldawien erklirten die ge- ¢

nannten Beschlilsse als gesetzwid-
rig. ;

In der Ukraine leben 293 000
Moldauer, das sind 0,6 Prozent
der Bevilkerung dieser Repulbik.
Hler gibt es 111  moldauische
Schulen, In Moldawien, wo
561 000 Ukrainer leben, das
sind 14,2 Prozent ihrer Bevilke-
rung, gibt es keine einzige ukral-
nische Schule, keine ukrainischen
Zeltungen, Rundfunk- und
Fernsehsendungen,

Das Problem der nationmalen
Minderheiten ist nicht endacht.
Es ist die Ausarbeltung eines Sta-
tus der natilonalen. Minderheiten
notwendig, Als die ideologisch-
theoretische und rechtliche Grund-
lage fiir die Awusarbeitung  der
Geselze, die die Rechte der na-
tionalen Minderheiten gew#hrlei-
sten wiirden, mu8 man den ,,Ge-
setzentwurf (ber die Gleichbe-
rechtigung der Nationen wund
tber den Schutz  der Rechte der
nationalen Minderheiten’* neh-
men, der von Lenin im Mal 1914
fiir die Binbringung in die IV.
Staatsduma durch  die bolsche-
wistische Fraktion verfaBt wunde.
Er schenkte diesem kument
groBe Bedeutung, aber dennoch
gelang es nicht, den Entwurf zu
unterbreiten. Es brach der erste
Weltkrleg aus, und dle bolsche-
wistische Fraktion wurde verhaf-
tet,

Zum ersten. Mal wunde dieses
Dokument 1937 im 30. Band von
Lenins Werken veroflentlicht,
Damals konnten die jhm zugrun-
de gelegten Ideen micht verwirk-
licht werden, Heute ist es  Zeit,
auf sie zuriickzugreifen. Bin er-
ster solcher Schritt wunde im Ent:
wurf des Gesetzes iiber die fr¢
nationale Entwicklung der Blrge.

getan, die auBerhalb ihrer na-
tionalstaatlichen  Gebilde leben
oder die solche innerhalb der

UdSSR nicht besitzen. Dennoch
milssen auch andere Beschliisse
folgen, um so mehr, daB die sich
zuspitzenden zwischennationalen
Beziehungen dies fordern.

Im gesellschaftlichen BewuBt-
seln gibt es vorldufig noch kein
exaktes Verstindnis dafiir, daB
die Schaffung der nationalen
Staatlichkeit den Status vieler
nationalen Minderheiten des vor-
revolutiondren RuBlands gedndert
hat, Zugleich sind die auBerhalb
der Russischen Féderation leben-
den Vertreter der russischem Na-
tion auf dem Territonium der na-
tionalen Unionsrepubliken zu. na-
tionalen Minderheiten gewonrden. «

Zu nationalen Miderheiten sind in »

den Territorien der Republiken
auch die Vertreter aller ande |
Nationalititen geworden, dares
ter diejenigen, die ihre Staatlich-

. keit im Rahmen der Union besit-

zen. Diese prinzipiell neue Situa-
tion schafft in einigen  Fillen
Voraussetzungen fiir die Um-
wandlung des nationalen Extre-
mismus in den ortlichen Chauvi-
nismus, fithrt zur Schmilerung
der biingerlichen, nationalen, be-
ruflichen und anderer Rechte der
natiomalen Minderheiten, was mit
der iiblichen Auffassung der
Gleichberechtigung absolut nicht
Ubereinstimmt.

Heute ist es Zeit, sich von der
Vorstellung loszusagen, Chauvi-
nismus sel nur denr  Vertretern
der ehemaligen GroSmachtnation
eigen. Lelder ist die Dialektik
so0, daB wir neben den chauvinisti-
schen Erscheinungen, die unter
der russischen Bevodlkerung anzu-
treffen sind, gegenwirtig mit dem
Nationalismus zu tun bekommen,
der in den ortlichen Chauvinis-
mus hiniibengeht,

Heute kommt es darauf an, ge-
stiltzt auf das gesamte geistige
Potential der gesunden demokra-
tischen Krifte der sowjetischen
Gesellschaft, beharrlich die L&-
sungen der spruchreif gewonde-
nen nationalen Probleme zu su-
chen.

Anatoli LISSEZKI,
Doktor der Geschichtswissen-
schaften (APN)
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von Schortandy wund anderer
Dorfer dieses Rayons Wurster-
zeugnisse nur entweder im Ge-
bletszentrum oder in der Stadt
Alexejewka kaufen konnen, Jetzt
brauchen sle dazu nicht mehr
solch elnen langen Weg zu ma-
chen, Im Rayonzentrum ist wun-
ldngst elne elgene Wurstmache-
rel in Betrieb genommen wor-

n,

Die Wurstmacherel ist ein
klelner Hilfsbetrieb, der aber
alles Notige hat, um Wiirste in

ter Qualitdit zu produzleren,
J ens sind die ersten Kunden
mit der Emzeugnisqualitit zu-
frieden,

Die wenigen Fachkrifte hat
man aus den Flelschkombinaten
von Zelinograd und Temirtau
eingeladen, Thnen sind Wohnun-
gen bereltgestellt und die notd-
gen Lebensbedingungen geschaf-
fen worden, Die Produktionslel-
terin Anna Gllek ist zum Bel-
splel aus Temirtau gekommen
und verfiigt (iber reiche Arbeits-
erfahrungen, Auch 4m neuen
Kollektly hat sle sich schnell
eingearbeltet, Die Wurstmache-
rei llefert t4glich bis 1 300 Ki-
logramm hochwertige Erzeug-
nisse, Alfred FUNK
Geblet Zellnograd

rade sie ergeben sogar in den Trockenjahren 20
und mehr Dezitonnen Erme?‘ut je Hektar. ;
Die Staatliche landwirtschaftliche Versuchsstation
ist ein rentabler Befrieb, Allein im vorigen Jahr
buchte man hier etwa 2 Millionen Rubel Gewinn.
Die Werktatigen der Versuchsstation zieht es von
hier nicht in die Stadt, Zwei Sporiséle, eine
schwimmhalle, eine Geméldegalerie stehen den
Dorfleuten zur Verfiigung; fir die Kinder wurden ei-

Unsere Bilder: Der Direktor der Versuchsstation
Alexander Christenko (im Zentrum) unter lindlichen
Werktatigen;

der Leiter der Selektionsabteilung Grigori Sereda
und der Selektiondr Sergej Semenenko beim Bewerten
der neuen Sorten von Sommerweizen und Gerste;

in diesen Treibhdusern arbeiten die Selektionire
das Jahr hindurch, o

Die Karagandaer Staatliche landwirtschaftliche Ver-
suchsstation zieht Getreide- und Kartoffelsaatgut. Hier .
ist auch die Milchviehzucht eniwickelt, wobei man
3 000 und mehr Kilogramm Milch je Futferkuh und
Jahr erhélf. 3

Auf der Station hat man in den 50 Jahren 82 Sorfen
landwirtschaftlicher Kulturen geziichfef, von denen
50 im Gebiel Karaganda rayoniert worden sind. Ge-

ne Musikschule, ein Balletistudio, Spiel- und Sport-
pldtze geschaffen, In diesem Jahr werden hier zwan-
zig Zweifamilienhduser, ein Handelszentrum und ein
Alterungsforschungszentrum mit Rehabilitationska-
binetten, einem Wintergarten und mit Werkstétten
errichtet.

Der Initiator der guten Wandlungen ist der Direk-
tor der Staatlichen landwirtschaftlichen Versuchssta-
tion Alexander Christenko,

Fotos: KasTAG
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Zum 70. Geburtstag von Artur Hormann

Zeuge

ne michtige ,,Kanalisation*, die

Artur HORMANN: Mein Bru-
der Wilhelm, der in Hamburg
lebt, gab mir alle erhalten geblie-
benen Famillendokumente, haupt-
sichlich Briefe aus verschiedenen
Lagern, In einem Bnief an mich
schrieb er: ,,Der Einzelne gleicht
dem Blatt an elnem  Baum, es
kann leicht @bfallen und ver-

weht werden; doch hat es seine
Geschichte zusammen  mit dem
Baum und dem Wald und der
ganzen Landschaft.” Dieser Satz

gab mir die Idee, die Chronik so
zu betiteln. Ich habe lang dar-
itber nachgedacht, ob  es einén
Zweck hat, {iber unsere Familie
zu schreiben... Ste hat weder nam-
hafte Politiker noch irgendwelche
andere bedeutende Personlichkel-
ten hervorgebracht, Vielleicht ist
es aber genau dieser Umstand, der
mich dazu bewogen hat. Ich méch-
te zeigen, was aus solch einer ge-
wohnlichen Famille gewonden ist,
was ja elgentlich typisch fiir
Tausende und aber Tausende an-
derer solcher einfachen Familien
ist, nicht wahr? = Man bedenke
aber, wieviel  Wissenschaftler,
Kiinstler, Lehrer, Arzte und ein-
fach tlichtige Bauern und Hand-
werker sind in den Jahren  der
stalinschen Tyrannei im Keim
erstickt worden?

Nelly WACKER: Ja, wie viele
wohl? Man nennt  zur Zeit die
verschiedensten Zahlen, alle ge-
hen sle f{tber Milllonen hinaus.
Und diese Zahlen deuten doch
nur diejenigen am, die in den
Lagern eingepfercht waren. Ihre
Kinder aber, ihre Eltern und Ver-

Ein lebendiger

der Stalinschen
, Ordnung “

Interview mit dem Jubilar

Als das langerwartete Heft 1. 89 gder , Helmatll-
chen Welten'* endlich erschienen war, vertiefte sich
gewlB jeder Leser zuallererst An die Erziihlung ,Die
Ordnung‘‘ und konnte sich dann davon nicht losrel-
Ben, ehe er micht alle Kapitel verschlungen hatte.
Dieses ergreifende Werk ruft innige
und Anerkennung ldem |Autor gegenilber hervor,
begleltet von gramvollem Mitleld und ohnméchti-
ger innerlicher Empérung. Die Schépfung des Wer-
Kkes dst jeine Erfilllung der hehren Bflirgerpflicht vor
den Namen jener Millionen Opfer, die aus der
stallnschen Vernichtungsmilhle nicht zuriickfanden.
Nur die Hand relner giltigen Vorsehung konnte einen
Jungen Mann daraus erretten, lobwohl er noch als
halbes Kind In diese Holle hinelngeraten war.

Alexander Solshenizyn mennt diese Holle in sel-
nem erschiltternden Roman ,,Der Archipel Gulag*
elne gut funktionierende ,,Geféngnisindustrie®, el-

Dankbarkelt

Millionenstréme

wandten, dle auBerhalb der La-
ger darbten?,, Wir konnen wirk-
lich gliicklich sein, daB wir dle
Glasnost noch erlebt haben und
uns von der ,,uniformierten, biiro-
kratisch festgelegten Denkwelse'
befrelen dilrfen, Hoffentlich wind
unsere kranke Gesellschaft daran

genesen...

A. H. Hoffentlich... Ich bin Op-
timist, Vielleicht war auch das
damals eine Waffe im Kampf um
mein nacktes Leben, als auch ich
den bitteren Kelch leeren mubBte
— bis zur Neige... Wir waren ei-
ne groBe Famille, an unseren EB-
tisch setzten sich in melner fril-

hen Kindheit gewdhnlich  zehn
oder elf Pensonen, Nur  meine
GroBmutter und die  dlteste

Schwester Berta sind  im hohen
Alter den natiirlichen  Tod ge-
storben, Die Mutter nahm  uns
der Typhus, Mein  Vater, die
Stiefmutter, Rudolf und BEugen
(der Vater der Sidngenin Anna
Hérmann~German) kamen in den
Lagern um, Luise und ich sind
lebendig aus der Lagerhélle her-
ausgekommen, Olga blieb unan-
getastet, und Willi rettete  sich
1929 durch eine Flucht {iber
die Grenze...

N. W. Olga und Luise kannte
ich personlich., Rudolf war unser
Mitschiiler: als du und ich in der
9. Klasse lernten, beendete er
die zehnte Klasse, und als wir
dann — Erna Maier, Ida Desch-
ner, du und jch — auf ‘Gerhard
Sawatzkis Rat zum Studium nach
Engels fuhren, studierte Rudolf
schon in Moskau, Er war, wie
auch du, eln guter Geigenspieler.

von elzelnen unschuldigen Ungliicklichen In ihre
unersittlichen Schliinde hineinsog, sogar ganze Vol-
ker: Zuerst 1937, dle ,,verdiichtigen* Koreaner aus
dem Fernen Osten; dann (anno 40), die Bevilkerung
bei Leningrad; anno 41 war der Strom der Deut-
schen an der Refhe — ,,der Wolgadeutschen,
Kolonisten aus der Ukraine und vom
iiberhaupt aller Deutschen, die irgendwo in der SU
lebten, Bestimmend war allein die deutsche
kunft; Helden des Biirgerkrieges, alte
glleder — sle waren Deutsche und muBten in die
Verbannung. Dich
dustrie’* schon (rﬂ'her, bereits 1939, erfaBt und
in die tédlichen Tiefen /der ,,Kanalisation* hinein-
gestoBen, Welch ein Gliick, daB du heute dlesen
Stein vom Herzen wilzen und wahrheltsgetreu dar-
iiber berichten konntest. Soviel ich welB, arbeltest
du zur Zelt an einer Famillenchronik, die du ,,Blit-
ter und Biéume'* betiteln willst. Warum elgentlich so?

der
Kaukasus,

Her-
Parteimit-

Artur, hatte dle ,,Geféingnisin-

Dank euch belden und der Kla-
vierspielenin Lore Schoppert hat-
ten wir wundervolle Wochenend-
abende jn der Schule, Rudolf war
auch gut im Malen.

: Er hatte Maler oder
Schriftsteller werden kénnen, da-
von bin ich iiberzeugt. Schon da-
mals, als Student, hatte er elnen
dicken Roman verfaBt, der dann
mit {hm zusammen arretiert wur-
de, Rudolf starb an Tuberkulo-
se, Unldngst erfuhr ich, da mein
Neffe, Olgas Sohn, in der Mos-
kaver Memorial<Ausstellung el-
ne Bleistiftzelchnung von R, Hor-
mann ,,Der sterbende Héftling*
entdeckt hat. Rudolf war wie
fast alle in unserer Familie von
hohem Wuchs, Fiir solche Men-
schen bedeutete  die ,,Balanda‘
der sichere Tod.

N. W. Und seine Verwandten
erfuhren davon erst viel, viel
spdter,,. Du hast in  der .,,,ORD-
NUNG'* sehr beeindnuckend' dar-
itber berichtet, wie diese | ,,Ord-
nung‘’ auch dich 2u zermalmen
drohte, Leider konntest du das
erst zu deinem 70. Geburtstag

tun,
A. H. Der dort geschilderte
Zeltabschnitt ist die Scheldewand

zwischen Jugend und Reife,
Traum und Winklichkeit, Man
ktnnte ,,Die Ondnung‘‘ als den

2, Tell einer Trilogie betrachten,
die ,Blitter und Bdume'*  aber
werden den 1. und 3. Teil er-

geben.

N. W. In welcher Gemiitsver-
fassunjg hast du die ,,Ordnung‘
geschrieben? Es muB schwer ge-
wesen sein...

A, H. Besonders der Anfang,
Nachdem ich aber begonmen hat-
te, schrieb ich in rasendem Tem-
po. Alle jene Jahre, alle Men-
schen, jeder Tag standen plotzlich
wieder vor meinen Augen,

“ich muB gestehen, daB ich an so

mancher Stelle die Trénen nicht
zurlickhalten konnte, =z, B. als
ich den ersten Morgen beschrieb:
Man flihrte mich durch elnen lan-
gen grauen Korridor zum Abtnitt,
wo ich iber dem ,,Maulkorb'‘ des
Fensters elnen schmalen  Strel-
fen des vom Nachtregen reinge-
waschenen Mathimmels erblick-
te,.. Jetzt erst wurde mir vollig
klar, wo ich mich befand. Ich
welnte, als ich erzdhlte, wie mir
ein Sterbender den Schliissel von
selnem Kistchen schenkte... Am
schwersten aber fiel mir die
Szene im Zug, als ich auf meinen
geschwollenen Beilnen nicht mehr
stehen konnte, auf dem  Boden
lag und von vielen FlBen getre-
ten wurde..,

N. W. Auch das Kapitel {iber
die , Wertuschka® fiel dir gewiB
nicht leicht, Das Wort steht In
kelnem Wértenbuch...

A. H. Mir uns war das eln
schreckliches Wort. So nannten
wir den Hisenbahnzug, mit Platt-
formwagen, die mit Schotter be-
laden waren und die wir zu ent-
laden und dann wleder zu bela-
den hatten — ein ewlger Krels-
lauf. Das Schlimmste daran
war, daB wir sehr oft nachts auf-
gelagt wurden, wenn  wir nach
12—14stiindiger Arbeit todmd-
de auf unseren armseligen Prit-
schen kaum eingeschlafen waren,

N. W. Dein Werk ,,Die Ord-
nung‘’ ist nicht nur  eln wahr-
heltsgetreuer Tatsachenbericht,
es ist auch eine erschiltternde
Beichte, die den Leser bis ins In-
nerste aufwilhlt, Kornelius Neu-
feld schrieb  unldngst in der
,,Freundschaft (Nr. 32), da8 die-
se wahrheitsgetreue  Erzdhlung
,,Hochachtung vor des Autors
Selbstverleugnung und seinen
schonungslosen  Gestdndnissen'’
auslést, ,,Dazu gehdért mehr als
Zivilcourage, Mut und Charak-
terfestigkeit, der unwiderstechli-
che Drang eines wachen Gewis-
sens, das an andere, eingeschlum-
merte pocht,”” Der Autor des Ar-
tikels gratuliert dir, Artur, zum
ERSTEN NL-Preis 89, und ich
mochte das im Namen aller Le-
ser auch tun.

A. H. Dankel Man hat mich
gebeten, die Erzdhlung ins Rus-
sische zu {ibertragen, was Ich
auch getan habe, Eine gekiirzte
Fassung soll in der , Junost” er-
scheinen, wie auch in einem Sam-

melband im Moskauer Verlag
’Sowetski pissatel,
N. W. Dann empfange also

unsere doppelte Gratulation zu
dlesen kiinftigen Verdffentlichun-
gen und laB8 mich hier und heu-
te das groBe . Bedauern aus-
drilcken, daB du in frilheren Jah-
ren so wenig geschnieben  hast
und erst jetzt, am Vorabend ded-
nes 70. Jubildums, dein schrift-
stellerisches Vermdgen so glidn-
zend bewiesen hast.

A. H. Hoffentlich kennst auch

du das Sprichwort: Lilgen mag
ich nicht, und die Wahrheit
schadet mir.

N. W. Dennoch stand vor etwa
20 Jahren im NL elne wunderba-
re Kurzgeschichte von dir —
.r,Dl!e Gelge'', die allen sehr ge-
tel...

A. H, ,.obwohl sle schauder-
haft , bearbeitet* worden war und
mir flr lange die Lust zum Fabu-
lleren genommen hatte, Als Mit-
arbelter der . Fr." shrieb fich
viele Artikel, denen  vor dem

. Druck der Stachel der Kritik

stets entfernt wunde, Erst un-
lingst gab ich der A ,Fr.“ noch-
mals die ,/Gelge’ in ihrer Urfas-
sung und nannte sle ,,Der Balsam-
tropfen’’,

. W. Ich war von der Er-
zithlung erschilttert.  Und nicht
nur ich. A. Bechler nennt sie in
selnem Leserbrief , Kernstlick der
Litseite’ und gesteht: ,»Man
mochte regelrecht mit  elnem

* (hrer Helden — dem Invaliden —

ausrufen: ,Ech-ch, hast du melne
Seele heute aufgeriittelt,”* Inhalt,
Komposition, die bildhafte Spra-
che — alles verdient eine hohe
Binschidtzung, So kann  nur ein
wahrer Musiker {iber die Musik
schrelben, Klar, daB gerade sle,
die Musik, jener Balsamtropfen
war, der dir wihrend des un-
menschlichen Lagerlebens immer
wieder die Kraft gab, durchzu-
halten,

A. H. Als dann das heiBersehn-
te Siegerglliick mit dem Frithling
45 durchs Land zog  und auch
durch wunsere stacheldrahtum-
z4unte Barackenwédnide drang, er-
wachte die Hoffnung auf Befrei-
ung, aber...

N. W. Ich zitiere aus der ..Ord-
nung': ,,.Dle Tage vergingen,
doch niemand wurde befreit. Um
einen Menschen festzunehmen und
fhm das ganze Leben zu vender-
ben, brauchte man Augenblicke’
Um 1hn aber zu befrelen, miBte
eine ungeheuere Maschine in Be-
wegung gesetzt werden,.,

A. H. Erst im Juli 46 war es
so weit, aber man hatte uns auch
dann nur an neue ,Herren* ver-
kauft. Mein neues , freles” Leben
begann ganz im Einklang mit der
-um%erechten Ordnung Jener Zeit,

. W. Und doch - - helBt das
letzte Kapitel der ,,Ondnung‘‘ —
,/Frell Freil

A. H. Ach, es war eine  sehr

fragwiirdige Fretheit. Wir wur-
den in Karaganda vor einer
Lehmkate ausgeladen, und dem

Brigadier vorgestellt. Ein leerer
Raum, einige Bretter, aus denen
wir Schlafplitze zimmerten., Man
gab uns Brotkarten und Karten
filr eine Kantine, In den langen
Jahren meiner Haft hatte ich 21
Rubel verdient. Ein verschlisse-
ner Militinmantel, elne graue
Baumwolljacke, Hemd und Hose
— das war mein Vermdgen...
Mein FuBzeug wurde durch Alu-
miniumdraht zusammengehalten.
Ich war StraBenarbeiter, hantier-
te mit Picke, Schaufel und
Brecheisen, Als ich dem ,,Chef*
sagte, ich héitte selbst Iim Lager
die Geige gespielt, war dle Ant-
wort: ,,Nun wirst du mit der
Schaufel splelen.’” Dann bekam
ich eimen schliimmen Finger, el-
nen Krankenschein, war Ladear-
beiter in elner Béckerel, suchte

Gelegenheitsanbeit,
konnte mir endlich fiir einen
Spottpreis elne alte Geige kau-
fen, Nachher trat mir der Geiger
Miller, als er mit Frau und Sohn
fortfahren durfte, seinen Platz im
Restaurant ab, Selne Frau war

Plandstin,

. N. W. Hier also stecken die
Wurzeln der Erzdhlung ,,Der
Balsamtropfen'’...  Gewif muB-
test du noch lange um ein men-
schenwilndiges Dasein kdmpfen,
Du hast es aber geschafft, -Man
lud dich sogar ein, im Orchester
des Kasachischen  Dramenthea-
ters mitzusplelen.

A. H. Als jedoch der Lelter der
Kaderabtellung meinen Personal-
fragebogen gesichtet hatte, ver-
elste sein Gesicht.,, Und ich fuhr
nach Ossakarowka, wo ein deut-
sches Theater funktionderte..,

N. W. Ein deutsches?

A, H. Nicht in direktem Sinme,
nur die Tellnehmer waren mei-
stens Deutsche,

N. W. Und nach alldem hast
du dann doch das Lehrerinstitut
in Karaganda, danach die Fremd-
sprachenfakultit in Alma-Ata be-
endet, unterrichtetest viele Jahre
lang Deutsch, Englisch und Latein
an Schulen, Fach- und Hoch-
schulen, kamst als Korrespondent
zur ,,Fr." und wundest bald Mit-
glled des Journalistenvenbandes
der UdSSR.

A. H. Jetzt, in der Zeit der
Glasnost, mfiBte man an einer
Zeitung arbelten] Damals mubBte
ich oft {iber Dinge schreiben, dle
{iberhaupt nicht vorhanden wa-
ren. Aus meiner Erzdhlung ,,Der
Fehler z. B. wurde der Partel-
sekretdr, filr den das wichtigste
Attribut seiner Arbeit das rote
T.!s&:huuch war, ,,ausradiert’’,

. Denmoch  hast du noch
eine Relthe guter Kleingeschich-
ten geschrieben: ,»Schénheit’,
.+Wie es alle tun, ,Die Ab-

efer'’, , Lenas groBer Tag",
auBerdem die kostlichen Humores-
ken ,,Die Datsche, ,,Schwerer
Fall, ,,Der letzte SchuB*, ,,Die
Dienstreise’, , Wetterprognose'*
und ,,Urlaubsfléhe’‘., Auch unter
deinen Skizzen und sonstigen Ar-
tikeln waren welche von blelben-
dem Wert: ,,Am Anfang war die
Hymne*, {iber unser Dramenthea-

ter; oder zum Thema , Menschen
und Kunst* — | ..Jdoch vor allem
war die Musik“. Du schriebst

auch oft {iber den muttersprachli-
chen Deutschunterricht und warst
eln willkommener Gast auf der
Lehrer- und Kinderseite... Nun
bin ich gespannt auf deine , Blit-
ter und Bdume'’, die  wir auch
gern in den HW lesen mochten;
bin gespannt auf deinen Artikel
itber die Knimer Deutschen, den
du auf Bitte der Zeitung ,, Taunia“
verfaBt hast und der nun schon
geraume Zeit im NL auf Verdf-
fentlichung wartet. Und zum
SchluB — nochmals herzliche
Gliickwiinsche zum Jubildum, und
zum Andenken — dieser Vierzel-
ler von Boris Pasternak, den ich
fiir dich Qibersetzt habe:
Nichtschlafen, Kilnstler weiser!
Weg mit der Schlidfrigkeit...
Der Ewigkeliten Geisel
bist du im Zwang der Zeit.

Nelly WACKER

Ober Professor Franz _Petro-
witsch Schiller hatte ich als jun-
ger Dorfschullehrer viel in der
Wolgaheimat gehdort, auch las ich
in der Zeitung ,,Nachnichten'* un-
ter seinem Pseudonym Petersen
seine ., ,Kampfbilder aus der
Steppe*‘, die mich durch die scho-
ne Sprache und durch die Dialo-
ge In der saftigen  Marientaler
Mundart tief beeindruckten,

Der Zufall wollte es, daB ich
itber den groBen Gelehrten, dem
ich yjm Leben nle begegnet bin,
schreiben muBte, Das kam so:

Im Spitherbst 1972 brachte
mich elne Dienstreise in das Al-
taidorf Rodino. Lydia Michailjuk,
Mitarbeiterin der Rayonzeitung
,,Delo Oktjabrja‘‘, empfahl mir
fiir ,,Rote Fahne' einen Beltrag,
der von elnem gewissen Alexan-
der Schiller verfaBt  war, Der
Name lie8 mich  aufhorchen, da
damals der unschuldig venleum-
dete Franz Schiller schon rehabil-
Mtiert worden war und viele sei-
ner Landsleute sich im Schrift-
stellverband (daffir  elnsetzten,
daB man {hm zu seinem 20. To-
destag ein Denkmal errichten ms-

ge.

,,Wie kénnte ich mit dem Au-
tor des Artikels om-
men?'* wandte ich mich an Mi-

cm%uk

,/Ganz einfach.” Lydia Michai-
lowna nahm den Horer ab und
setzte sich mit der Zentralabtel-
Jung des RodinoiSowchos In Ver-
bindung, Nach kaum elner Stun-
de schilttelte jch einem briinetten
Mi4nnlein in Arnbeitskleidung dle
Hand, Auf meine Frage, ob er
schon etwas von Franz Schiller
gehort hidtte, tellte er mir mit,
daB dessen Mutter, Wds Maria,
unweit in dem Dorf (Rasdolnoje
wohne, Ich ellte zur Haltestelle
und begab mich mit dem ersten
Bus in dieses Dorf, Nach etwa
zwel Stunden klopfte ich an der
Tlr einer Zwelfamilienwohnung.
Sle wunde von elnem  sommer-
sprossigen Midchen mit fuchsro-
tem Rattenschwanzzopf gedffnet,

,Babuschka, k nam prischol
Djadjal” ref das Kind, Die Alte
saB am Spinnrad und hérte nichts.
Als ich nach meinem GruB nach
Franz Schiller fragte, fiel mir das
hochbetagte Mitterlein mit Tra-
nen an die Brust:

,Du groBer allmichtiger Gott,
endlich hoste doch ma Bitt er-
hort!*

Die Alte trippelte  {n ihrem
Freudenrausch In die Nebenstu-

be und zeigte mir mit zitternden
Hinden ein Foto mit zwel Rotar-
misten in Budjonny-Miitzen, Der
eine von links war ihr Sohn Franz
Schiller, der im GroBen Vater-
lindischen Krleg an der Front
kampfte und verschollen ist. Das
Mutterherz glaubte und hoffte
noch immer, daB er doch noch Ir-
gendwann heimkehren wiirde. Mir
fiel es schwer, die liebe alte
Frau zu enttduschen, Indem ich
thr taktvoll erkldrte, daB jch mich
fiir elnen anderen Franz Schiller
Interessiere.

,JAch so, du mahnst
fessor Franz Petrowitsch, Den hab

den Pro-

ich gut gekennt, Des war vun
uns ‘o weltliftiger  Freind oder
Vrwandter, wie mr saat, Er hat
uns viel vun seine Blicher ge-
schenkt. Awer wie'r in 38 s
g'setzt worre, hot ma Florlan al-
les vnbrennt. Ihr wiBt jo, was sel-
mol for'e Zelt war."

,/Dr Franz Petrowitsch hot uns
bis zu selm Tod im Alterhelm re-
gelmiBlg Briefe g'schnieb. Dle
hab Ich all ufibewahrt. Gleich
weils ich'se Eich,.."

Wi4s Marla 6ffnete ihre altmo-
dische Truhe und kramte Jacken,

Schuhe, Blindel, Fldschchen,
Schachteln uv.a, aus,. Endlich war
sle auf den Boden  angelangt,

aber die Briefe waren nicht da-

bed,

,,Babuschka, dle Mama hot
idoch des Kistje mit'm Vetter sa
Briefe” vrbrennt’’, meinte das
(M#4dchen, Mir stockte der Atem,

Frau Schiller trostete mich mit
der Nachricht, daB Franzens Bru-
der Jakob noch lebe, der mir

Bruchstiicke
aus Franz Schillers Leben

{iber alles genaue Auskunft ge-
ben konnte, Leider hatte sle aber
die Anschrift vergessen. Die alte
Frau schenkte mir das Foto von
Schillers Tochter Flora und ein
Lichtbild, wo der Professor auf-
gebahrt Ist, Ich lieB  dasselbe
venvielfiltigen und sandte die Ko-
plen an Domdnik Hollmann,
Alexander Henning, Reinhard
Ké&ln, Alexander Justus, Victor
Klein und an Professor Alexan-
der Lwowitsch Dymschitz, der
sich fiir die Ernichtung  eines

enkmals zu Schillers 20. Todes-
tag belm  Schriftstellerverband
der UdSSR eilngesetzt hatte,

In meinen Begleltschretben
driickte dch meln Bedauern aus,
weil um den Sang des groBen
Gelehrtenn und Atheisten ein
Hiuflein einfacher Menschen und
ein Miitterlein mit der Bibel ste-
hen, Victor Kleln war gerade von
dieser Szene geriihrt und wilnsch-
te sich/ daB auch ihn einfache
Menschen aus wunserer trauten
Wolgahelmat zu seiner letzten
Ruhestédtte begleiten mdchten,

Kurz und gut, die Bilder gin-
gen von Hand zu Hand, Und bald
darauf bat mich Viktor Mirono-
witsch Poljanski im Auftrag des
Professors Dymschitz auszukund-
schaften, wo Franz Petrowltsch
selne letzte Ruhestéitte gefunden
hitte, Wahrlich ein sonderbarer
Auftrag! Unser Landsmann war
Jahrelang an der Gorki-Literatur-
universitdt als Professor titig,
stand bis zu selnem Tod mit vie-
len selnen ehemaligen Berufs-
kollegen und Schillern im Brief-
wechsel, die doch sicher mehr
vohn Franz Schiller wuBten als
ich. 2

Wie dem auch sel, ich machte
mich an die Arbelt, Zundchst
suchte ich wieder das bekannte
Haus in Rasdolnoje auf, Marla
Iwanowna Schiller suchte in al-

* Wachposteny mit

len Ecken nach der Adresse von
Jakob Schiller.

,,Mama, guck doch mol in die
Bibel, dort hat ich'n Brief vum
Vetter Jakob gesehe., Und nich-
tig: die '‘Alte schlug das Buch
auf und reichte mir elnen ver-
gllbten Briefumschlag, Ich schau-
te auf den Poststempel und er-
schrak; Januar 19641 Nach un-
gserer Berechnung muBte Jakob
Schiller schon {iber 70 sein,

An demselben Tag ging mein
Brief nach Maiskoje Utro, Rayon
Kossicha, ab, Auf Antwort war
wenig Hoffnung, aber sle traf
nach einer Woche aus elner ganz
anderen Richtung ein., Es stellte
sich heraus, daB Jakob Petro-
witsch mit seiner Familie unter-
dessen pach Nowoaltalsk umge-
sledelt war, Gute Menschen hat-
ten ihm mein Schrelben zugelel-
tet,

JKommen Sie bittel" schrieb
Jakob Petrowitsch. Aber wie fah-
ren, wenn man ¢m Dienst steht,
Briefe, Telephongespriche und
schlieBlich vom stellvertretenden
Redakteur der ,,Roten Fahne"
Andreas Kramer ein Zettel:

,JFahre in Gottes Namen! . Was
du dort fiir dile ,Rote Fahne"
schopfen kannst, schipfe es.

(Es war keln Problem, idas
Haus in der Nikitin StraBe Nr.4
zu finden. Schon im Hof sah ich,
daB ich nicht fehlgegangen war,
Jakobs Sohn Woldemar sah sei-
nem benithmten Onkel {berra-
schend #hnlich, Da kam auch
schon Jakob Petrowitsch, das
BEbenblld des Bildhauers Serge]
Konenkows, mir mit ausgebrel-
tetenn Armen entgegen.

ob und seine Frau hatten
mir viel zu sagen, Ich bekam eil-
ne genaue Vorstellung von sel-
ner Verleumdung und selner Ver-
bannungszeit yjm hohen Norden,
wo sich jeder Nichtsnutz f{iber
den groBen Gelehrten lustig ma-
chen konnte, wo er wie ein Ver-
brecher mit Schéferhunden aur
Arbelt geftihrt und von den
schmutzigen
Stlefelp getreten wunde, wenn er

erschopft und hungnig auf der
Arbelt niedersank und nicht im-
stande war, dle unmenschliche
Norm fiir ein Stilck Schwarzbrot
und eine ,;Balande’‘ zu erfiillen.
Dann zog er sich durch Erkél-
tung Lungentuberkulose zu, dar-
auf folgte elne kurze Lehrerti-
tigkeit 4m Gebiet Omsk und dann
trostlose Tage im Altersheim bel
der Station Tinskaja, Region
KIRASNOJARSKI!

Jakob und seine Frau Maria
zelgten mir 25 vergilbte Briefe,
die der kranke Professor aus
Tinskaja an sie schnleb. Sle um-
fassen die Zeitspanne vom 11,

*Maj 1953 bis zum 3. Maj 1955.

Das waren die qualvollsten Tage
in Schillers Leben, Er war schon
eln vom Tod gezelchneter Mann,
aber welche Willensstiinke, wel-
chen 'Lebensmut &uBerte er in
seinen Briefen.

Es ist kaum zu glauben, aber
Tatsache, daB Franz Petrowitsch
in diesem j4mmerlichen Zustand
noch drei fundamentale Wenrke
schuf: Dié Abhandlungen iber
Lond Byron, Heinrich Heine und
Friedrich Schiller, Die Werke
itber Helne und Schiller erschie-
nen 1955—1962 in Moskau nach
des Verfassers Tod und Rehahi-
litlerung, Er widmete sle selnen
langjdhnigen Freundinnen N. F.
Deputatowa und N. I. Nepomnja-
schtschaja.

Wir saBen mit Jakob und sei-
ner Frau bis Mitternacht, und ich
war enschilttert und weinte wie
eln Kind {ber das tragische
Schickisal unseres weltber{thmten
Landsmannes,

Neue Adressen von Schillers
Verwandten, ein StoB seiner Brie-
fe und einige wunverdflentlicher
Fotos des Gelehrten waren das
Engebnis meiner Relse. Am 15,
Januar 1975 tellte dle Wochen-
schrift ,,NL" die traurige Nach-
richt mit, daB Pr. Alexander
Lwowitsch Dymschitz gestorben
sel, Und so blleb das Problem
mit elner Gedenkstitte fiir Franz
Schiller wungeltst, Um unserem
geehrten Landsmann wendgstens
eln lterarisches Denkmal zu
schaffen, verarbeiteten wir zu-
sammen mit Fnledrich Bolger
das von mir zusammengetragene
Material unter dem Titel , Franz
Schiller—Gelehrter und Patriot,"*
Der Beltrag wunde zun#chst ge-
lobt, dann aber abgelehnt, An-
statt zu Schillers 20, Todestag,
brachte ihn die Wochenschrift zu
seinem 80, Geburtstag. Unsere
Arbejt wurde mit dem 1. Litera-
turprels bedacht,

Unsere Bilder: Franz Schiller
als Schiller des Prlesterseminars
Saratow; Jakob Schiller; Schil-
lers letzte Aufnahme dm Jull

1955.
Woldemar HERDT

Fo;os: Archly,

Auf dem Ackerfeld.
Zeichnung: Alexander Schestakow.
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Hermann ARNHOLD'

Aufruhr
der Sinne

‘Wind die Vernunft

in die Enge getrieben,
schwinden allméhlich

die Tréume und Lieder,
und die Geffihle —
sie missen verk(immern.,..

Fragen die Sinne;:
,,Wle lange noch schwelgen?
Schweigen und lelden .
und stumm sich verbeugen?
ISchmerzen erdulden
und tief sich verneigen?

Wahrhett, verrate es mir:
Vor wem und wovor?
‘Wozu und woffir?

Vor der Verpestung,
die ausspelt die Lige,
um thre Opfer 4
im Schmutz zu zerstampfen?

Vor den Blzeﬁsen,
die eitel der HaB und der Neid

vor Kampfstimmung spannen,
zum  Angriff bereit?

Vor den Schikanen da;-

fllkdr,
die Mittel erfindet
(Sie kennt keine-Schranken
und weiB nichts von Zweilfell),
um die Vernunft o
*  zynisch und drelst
im glucksenden Sumpf
: der Unmenschlichkeit
wie einen rdudigen Hund
zu ersaufen?..”

Fluren
der Hoffnung

Ob wirklich die Welt
‘deiner Hoflnungen

- allezelt blau oder griin?

Erwihle die Fanbe dir selbst:
Zwei lichte Symbole.

Voller Sonnenschein,
Die jedermann preist.
Wenn das Herz nicht von
Stein...

Wo die knospenden Rosen
der Freude und Lust
dich mit gbttlichen Funken
der Berufung umspriihn;

wo die lohroten Tulpen

der heimlichen Liebe
ganz tief in der Brust

vor Verlangen erﬂﬂhn;

wo die trdumenden Vellchen

der Sehnsucht im Garten
der durstigen Seele

noch schmelzfarben bliihn;

wo bewegt auf den Wiesen

ides Mitleids die Strahlen
der milden Kamillen

um dein Wohl sich bemflhn;

wo das schuldlose 'Kind,
von der Mutter verlassen,
ihr dennoch vertraut
und sle stindig erwartet;

wo der Grels— tlef bek{immert,

von den Sthnen enttduscht —

auf die Nachsicht und Umsicht
seiner Enkel nun baut;

wo die Saat der Vernunft
trotz der Fréste und Dilrren
moch an den Triumph
der Geborgenhelt glaubt —

idort grilnen wie tmmer

|die Fluren der Hoffnung.
'Und wie ehedem blaut
dort der sonnige Himmel.

Jakob GERNER

Kaum sind deine

Jungen fliigge,

verldBt du die

heimische Scholle.

Was suchst du stets

in der Ferne?

Was lockt dich

in die weite Fremde?

O Menschl|

Dir ist das Vorgefiihl

der Freiheit fremd,

Wohl ist es siiB und lieblich;
in langer Winternacht

sich an der Vergangenheit
2u laben,

Doch tnilgt uns unser
tierischer Instinkt nicht.
Sobald das Herz die

ersten Impulse empfingt,
zlehn wir in Scharen los
dem Ruf der Fretheit folgend.
Nach Freiheit suchend,
Kehrst aber | 1 zuriick,
Was fehlt dir denn

am Ort, wo du 2u Haus?

von der du sellg trdumst?

O Mensch!

Ein jeder lebt In seiner Welt.
Wo ich zu Hause bin?

Wer kann das heute wissen,
Was niitzt die Helmat mir,

in der zerstdrt wird mit Gewalt,

die alten Zdune repariert.
So pendelt unser Leben
z2wischen gestern und heute.

Beirag doch dein Gewissenl

L
Wir riitteln heftig an Tiren,
dle sich nicht auftun wollen —

Wir wissen Bescheid
{iber vieles —

und wissen nichts,

Wir tasten uns blind
mit nackten FilBen

0O Wort,
der tieferen Weishelt
Inbegriff und Splegel!

Zwiegesprdche

durchquerst dle Welt du dauernd.

kaum sich dle neuen Tniebe zeigen.

Was freut in Ubersee dich nicht,

das Leld des Nichsten nicht empfunden.
Wo jeder, auf sein Seelenhell bedacht,

Wie morgen mein ‘Geschick sich wendet?

und verschreiben uns dem Stumpfsinn,

Wir reden vom Forum der frelen Vernunft,
von Simen, die sich verantworten milssen —
und geben der rauhen Gewalt frele Hand.

dem schmiilsten Himmelstrelfen Licht
entigegen.

Verkldr uns die verglinglichen Dinge
mit deinem unvergénglichen Licht.
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Verehrte Leser, Ich komme aus
der DDR. In meinem Land haben
viele Menschen den Wunsch, sich
mit Thnen zu schreiben. Falls auch
Sie daran Interessiert sind, mit
jemandem aus der DDR in elnen
Briefwechsel zu treten, schrel-
ben Sie bitte Ihre Adresse, Na-
me, Ort, Postleitzahl, StraBe,
Hausnummer an die Redaktion
der ,,Freundschaft'. Ich werde Ih-
re Anschrift in dle DDR weiter-
leiten,

Die Menschen in der DDR wol-
len Sie kennenlernen, Dle Fith-
rung der ehedem maichtigsten
Partei, die SED, hat fiber viele
Jahre dafiir gesorgt, daB wir in
der DDR nichts @tber Thr Schick-
sal wuBten, Die melsten Menschen
ahnten  nicht elnmal, daB es
Deutsche in der Sowjetunion
gibt. Eine schwere Schuld der
SED-Filhrung,

Jetzt  ist das Interesse der
Menschen gro8, moglichst viel
fiber Thren Leldensweg, itber das
Schicksal Ihrer Eltern und GroB-
eltern zu erfahren. Vielleicht
kénnen Sie sich eines Tages mit
Thren Briefpartnern treffen, hier

Babelsherg,

Unser Gast:
Dieter WARDETZKY

Dieter Wardetzky (Im Bild) Ist Theaterwlssenschaft-
ler, Professor, Schriftsteller und Reglsseur, Mitglied des
Schriftstellerverbands der DDR und Mitglied der Ge-
sellschaft fiir Deutsch-Sowjetische Freundschaft.

Dieter Wardetzky hat nahezu 60 Bfihnenstiicke In
den Theatern der Welt aufgefilhrt
{iber das Theater verfaBt; zwel davon sind
schichte des russischen und des sowjetischen Theaters
gewldmet (Perlode von 1907 bis 1930).
Relhe von Bilhnenstiicken, Film- und Funkinszenlerun-
gen geschrieben sowle Theaterstiicke
{ibertragen, Dieter Wardetzky absolvierte dle Aspiran-
tur bel Ochlopkow (Majakowski-Theater in Moskau),
bel Towstonogow (Gorkl-Theater in Leningrad), war
Chefregisseur des Theaters ,,Volkshithne* In Berlin,
Intendant stidtischer Bilthnen in Erfurt,
Theorle der Schausplelkunst
Professor filr Theorie der darstellenden
Kiinste (Theater, Film, Fernsehen).

Selt 1980 hat er mit dem Ministerium flir Volksbil-
dung der DDR einen Vertrag {iber den frelen Unter-
richt der Theater-, Fllm- und Fernsehtheorie
Hochschulen im In- und Ausland abgeschlossen.
Zelt lehrt er an der Filmhochschule Babelsberg, ist

Dozent an der Film- und Fernsehakademie Westher-

und vier Blicher
der Ge-

Er hat elne
ins Deutsche

Dozent fiir
an der Fllmhochschule

an den
Zur

lin und ist vom Deutschen Republiktheater in Alma-
Ata als kilnstlerischer Leiter eingeladen worden.

oder in dem neuen Staat, derauf
deutschem Boden entsteht.

Die Menschen in der DDR, de-
nen kein leichtes Leben bel der
Verelnigung der Bundesrepu-
blik Deutschland mit der DDR
bevorsteht, wollen Ihnen helfen,
daB Sie Ihre nationale Autonomie
wiedererlangen.  Und vlellelcht
interessiert es Sie zu erfahren,
wie die Menschen dort leben wer-
den, wenn Ihr Staat von der
Landkarte verschwinden wird.

Nur wenn wir einander verste-
hen lernen, nur wenn wir die
Hoffnungen und Sorgen des ande-
ren kennen, werden  wir uns In
Freundschaft beistehen kdnnen.

Jch habe noch elnen  Wunsch
an Sie, verehrte Leser, vor allem
an die &lteren unter Ihnen: Bitte
schreiben Sie mir iilber dle Re-
daktion Ihrer Zeitung, Ihre Le-
bensgeschichte  selt Jenem 28,
August 1941 auf, wenn es geht,
in allen Einzelheiten. Schrelben
Sie sich, wie man sagt, von der
Seele, Wie das war, als Sie ver-
trieben wurden. Wohin Sle ge-
bracht wurden. Unter welchen
Bedingungen Sie dort {iberleben
muBten. Wie und was gearbeltet.

Wir michten Sie kennenlernen

Wie man Sie behandelt hat, Was
dann geschah, als Sle aus der
Trudarmee oder aus dem Lager
entlassen waren. Wie Sle heute
leben und denken,

Wir brauchen Ihre Lebensge-
schichten, dle Lebensgeschichten
der Sow]etdeutschen, damit wir
neue Stlicke entwickeln koénnen,
die die Wahrheit tiber das Schick-
sal Ihres Volkes und dariiber, wie
sle heute denken, erzihlen. Da-
fiir bendtigen die Schriftsteller
viel Materlal,” so konkret es nur
geht. Lebensepisoden interessie-
ren uns, die sich fest in Ihrem
Gedichtnis eingeprigt haben. Al-
le Menschen sollen wissen, was
Thnen fiir eln Leld angetan wor-
den ist. Auch die Menschen in
Deutschland milssen das erfahren,
damit = sle Sle besser verstehen
werden, .

Und also, leben Sie wohl. Las-
sen Sie den Mut nicht  sinken,
und bleiben Sie gesund,

Ich hoffe, wir werden uns ein-
mal im Deutschen Schauspiel-
theater, Threm Theater, treffen.

Ich griiBe Sie freundlich!

Dieter WARDETZKY

Kulturmosaik
Das Puppentheater

in Kustanal hat eine neue Form
der Unterhaltung der kleinsten
Zuschauer erarbeitet — wéhrend
die #lteren Geschwister sich im
Saal elne Auffthrung  ansehen,
machen sich die Kleinsten 1im
Foyer unter wunderbaren Musik-
klingen mit der Mirchenwelt be-
kannt, ,,Guten Tag, Kinder!" be-
riiBt sle der Mirchendichter Ole-
ukoje und spannt selnen Zau-
berschirm auf, Hier gibt es mcht
Baba-Jagas, Waldgelster und son-
stige Bosewichter, daffir aber...
einen Schneeball, Feen, einen
Fliegenpllz usw, Es wird viel ge-
sungen und getanzt, und die klel-
nen Kinder fithlen sich mitten im
Splel. Das Programm  hat die
Schauspielerin des Puppenthea-
ters Tatjana Lichanowa geschaf-

fen.
»Schulter
an Schulter*

Unter diesem Motto verlief vor
kurzem in der Mittelschule von
Sergejewka, Rayon Atbassar, Ge-
biet Zellnograd, elne Sonntags-
veranstaltung. Hier klangen rus-
sische, kasachische, deutsche und
ukrainische Lieder. Die Arbeits-
veteranen Wiladimir Shukow, Wil-
helm Huber, Theodor Sinner, die
rund 30 Jahre Im Sowchos titlg
sind, sowle Danija Jamajewa, Si-
jada Bosbenowa und Jakob Leer
durften bel der Lalenkunstgruppe
thre Lieblingslieder und -melo-
dien bestellen. Das Folkloreen-
semble ,,Morgenrot‘ und die Mit-
glieder des Biihnenzirkels erfill-
ten jeden 1hrer Wilnsche, indem
sie mit viel Humor Volkslieder
und Szenen aus dem Dorfleben
auffithrten,

Im Heimatmuseum

von Jawlenka

des Lenin-Rayons, Geblet Nord-
kasachstan, hat man eine reiche
Exposition geschaffen, die iiber
die Sitten und Briuche der Rus-
sen, Ukrainer, Kasachen und an-
derer Volker dieses multinationa-
len Dorfes berichtet. Alte russi-
sche Mébel, reichbestickte ukrai-
nische Handtiicher und Hemden,
kasachische Teppiche und Liu-
fer haben die Volksmejster einst
mit groBer Liebe und viel Kunst
hergestellt.

Seine Wiedergeburt

stadt konnte die Feierlichkeifen

erlebt das alte
Naurys, das im Orient am Tag der Frihlings-
Tagundnachtgleiche begangen wird.
der heffige Schneefall in der Republikhaupt-
nicht behin-

Fest

Sogar bunden sind.

Unversiegbarer Born der Volkskunst

Ein Enthusiast packt d

Mit Anton Becher machte ich
mich auf elnem Abend, den der
deutsche Stadtklub  organisiert
hatte, bekannt, Es fligte sich so,
daB die elngeladenen Lalen-
kunstkollektive  ihr Wort nicht
hielten und einfach micht kamen,
Somit war das Kulturprogramm
des Abends im Eimer, Der Klub-
rat war der Verzweiflung nahe,
Da trat Becher, ein stdmmiger
Mann im hautnahen Anzug und
elner Krawatte mit groBem altmo-
dischem Knoten und strahlender
Lebenslust auf die Biihne,

,lch komme aus der Stadt

Rudny, und das da ist meln
Freund Franz Frise', stellte er
sich und seinen schlanken, aber

vom Alter etwas gebfickten Mann
vor, Becher bat seinen  Freund
an den Fligel.

Franz Frose setzte zuerst das
Instrument auf Probe, danm
sgtimmte er an und Becher begann
ganz leise ein Lied der Wolga-
deutschen zu singen, Diese Alter-
chen filllten mit jhrem Repertol-
re den ganzen Abend und stimm-
ten alle frohlich, Als Franz Frose
einen Walzer zu splelen begann,
forderte Anton elne junge Dame
guf und zelgte sich als ein her-
vorragender Tdnzer und Kavaller.

Ober Becher hatte ich bereits
in melner Skizze ,,An ldhen
Wenden  (, Freundschaft', 26,
Dezember 1989) geschrieben,

Hier im Klub erfuhr ich von
thm, daB er sich mit der Idee her-
umtrdgt, in Rudny ein Ensemble
des deutschen Liedes zu griinden,

Es verging nicht viel Zeit, als
ich eines Tages in elner Sendung
des Gebletsrundfunks erfuhr, daB

in Rudny die erste Darbietung el-
nes deutschen Ensembles stattge-
funden hat, Der Leiter sel der
Lehrer der Musikschule Hein-
rich Reichert, Obwohl in dieser
Kurzmeldung der Name Anton
Becher auch nicht gefallen war,
war ich mir - hundertprozentig
sicher, daB er selne , Hand im
Splel hatte’’, Und hattemich nicht
gelrrt,

In den langen Jahren melner
journalistischen  Tatigkeit bin
ich mehreren Enthusiasten begeg-
net und thre Selbstlosigkeit be-
wundert, Offen gestanden, benei-
de ich diese Leute, Sie wiirken In
der Regel ,trotzalledem'* und
,ungeachtet aller Hindernisse®,
Wenn eln Mensch fiir Lohn ar-
beitet, versteht man das bel uns
schon, aber wenn er es auf
Kosten seiner Freizeit tut, will
das manchem Blirokraten noch
nicht in den Kopf, Und was hat
Becher auBer Scherereien davon?

Fir den Chorsinger aus dem
Kulturhaus ,,Gornjak Anton Be-
cher war es keine leichte Sache,
eln Ensemble des deutschen Lie-
des zu grilnden, Er suchte nach
wahren Enthusiasten, nach sol-
chen wie er selbst,  Er besuchte
alle seinen Bekannte und viele un-
bekannte Leute, telefonlerte und
bat, thn aufzunehmen, Die mel-
sten luden thn gastfreundlich ein,
Er schwang sich  aufs Fahrrad
und fuhr zur angesagten Stunde
hin, Dank diesem Suchen gibt es
kaum noch Jemand in Rudny, der
in letzter Zeit so viele Bekannt-
schaften geschlossen hat. Selbst-
versténdlich kamen nicht alle In
den Klub, aber er fand winkli-

dern, die von alters her mit dem Einfritt
Frihlings und der Erneuerung der Naftur ver-
Am 22, Marz ist in Alma-Ata,
am Platz vor dem Lenin-Palast
chen fiir dieses Fest gegeben worden,
fast einen Monat lang — bis zum 15, April —

des

das . Startzei-
das

che Liebhaber
Volksliedes.
Eines Tages traf ich ihn belm
Umschreiben von Liedertexten,
»Wozu tun Sie das? Kann das
nicht eln Jeder fiir sich selbst ma-

des deutschen

_ chen?** wunderte ich mich.

,JJch muB es halt, Es ist eben
unser Ubel, daB die Leute nicht
deutsch zu schrelben verstehen.
Sle schrelben mit  kynillischen
Buchstaben, das geht doch nicht.*

Er zelgte mir Liederbiicher,
Ausschnitte aus deutschen
tungen mit Liedern, Er findet es
schn, daB die Presse Jetzt da-
von mehr denn je verdffentlicht,

Heute z4hlt das Ensemble 30
Personen verschledener Altersstu-
fen, Becher selbst {st bereits 78
Jahre alt, dle jlineste SHneerin
st 17. Da das Repertoire vorwle-
gend aus deutschen  Volkslle-
dern und T#nzen besteht, trigt es
den stolzen Namen ,,Folkloreen-
semble ,Freundschaft'’. Kiinstler-
scher Lelter Ist der Balanspleler
Helnrich Reichert, Chorleiterin
st .die Tochter yon Franz Frise
ILudmilla Lewtschenko und Chor-
dltester — Anton Becher,

Zwelmal in der Woche probt
das Ensemble, Vom Herbst an hat
es drel Programme elngellbt, die

es auf den Bilhnen der  Stadt
bot, Zur Zeit sind die Enthu-
slasten dabel, eln neues Pro-

gramm fiir die Lalenkunstschau
der Stadt elnzufiben, im welteren
will es sich am  Gebletsfestival
betelligen, Das Kollektiv besucht
auch dle deutschen Drfer und er-
freut die Bauern mit seinen Dar-
bietunizen,

,/Nlchstens soll die Lalenkunst-

in allen Stddten, Aulen und Déorfern
stans gefeiert werden wird.

Unsere Bilder: Reporter beim Bilderschie-
Ben; festlicher Jahrmarkt

Ze\-

Kasach-

Fotos: KasTAG

ie Sache an

gruppe des Kulturhauses ,,Gor-
njak’* mit elnem Konzert® zur
Unlonsleistungsschau fahren, da
fahren wir unbedingt mit", sagt
/Anton Becher stolz,

Der Ensembledlteste wie auch
alle Lalenktinstler genieBen die
Zuvorkommenheit der Kulturhaus-
leitung, die sie mit neuen Kostil-
men versorgt und {hnen neue
Mousikinstnumente  gekauft hat.
Becher Ist es gelungen, eine klei-
ne Streichinstrumentenkapelle zu
grilnden, Woldemar  Botsauer
splelt Violilne, Ewald Paul —

andoline, Lydia Paul — Gitarre,
Johann Schnelder — Mandoline
und Balalalka, Viktoria  Belger
— Q@dtarre und Viktor Maurer —
BaBgelge.

Mit groBem Erfolg tritt stets
die Familie Relch auf — Vater
BEduand, Mutter Alma, lhre . S8h-
ne Helnrich und Kornelius und die
Schwiegertochter (Heinrdchs

[Fnau) Natalia.

Auch die Tanzgruppe des En-
sembles enfreut sich hoher Aner-
kennung der Landsleute. Dank dem
Enthusiasmus des unermiidlichen
Anton Becher Ist in Rudny das
deutsche Folkloreensemble ge-
griindet wonden und hat  festen
FuB gefaBt, Das Ziel des Kollek-
tllys kénnte man so' formulieren
— die deutsche Kultur zu bele-
ben und an die jingere Genera-
tion zu {berliefern.

Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft‘

Geblet Kustanal

Montag

26. Mirz

Moskau, 7.00 120 Minuten, 9.05
Die Pioniere. Dokumentarfilm, 9.35
FuBballrundschau. 10.05 Aus der

Tierwelt, 11.05—11,30 Konzert des
Gesangs- und Tanzensembles des
Moskauer Militdrbezirks, 16,30 Auf
Verschulden des Kindes, Dokumen-
tarfilm.  17.00 Sei gegriiBt, Musik.
17.30 Bangladesh: Neue Horizonte,
17.55 Sendung fir Kinder (mit Un-
terricht in Franzésisch), 18,55 Colla-
ge. 19.00 Zeif. 19.30 Literatur- und
Kunstkanal ,,Slowo". 21,30 Zeit, 23,00
FuBballrundschau, 23.30 Dokumentar-
film zum.Andenken an M. Liepa,
Volkskinstler der UdSSR.

Zweifes Sendeprogramm. 10,00
Morgengymnastik. 10.15 Italienisch
fir ~ Sie. 10.45 W. Gornostajewa
spielt Werke F. Chopins. 11.25 Zwei
Kapiténe, éteiliger Spielfilm, 1. Fol-
ge, 1235 Theater eines Schauspie-
lers. ,.Das Hockerpferdchen” von
P. Jerschow. 14,05—15.05 Warkas
Land. Spielfilm. 1. Folge. 17.30 Zei-
chentrickfilm. 17.50 Eine Pause am
Sonntag. Dokumentarfilm. 18.15 II.
Unionsfestival des polnischen Liedes.
Konzert aus Witebsk. 19.00 Zeit.
19.30 Die Méren des Dorfes Mustej-
ka. Dokumentarfilm. 19.40 Fernseh-
studios der RSFSR-Stadte: ,Sigma”
(Nowosibirsk). 20.25 Collage. 20.30
Gute Nacht, Kinder!l 20.45 Dezember-
abende. Musikprogramm. 22.00—
23.35 Die Frau mit dem Hut. Spiel-
film (Polen). .

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch, 11.00 Tagesgeschehen. 11.10
Zeichentrickfilme. 11.35 Shur Shasa-
myn shuregimnon. N. Isabajew. 12.05
Nesibeli, Spielfilm. 13.20 Der Volks-
kiinstler der Kasachischen SSR Bo-
ken Shylysbajew. 14.20 Fernsehfilm
iber den Soldatenalltag an der sid-
&stlichen Grenze, 14.50 Die Wolo-
kolamsker Chaussee, Bihnenauffih-

rung, 16.35 Konzerffilm iber die
Musikkunst Kasachstans. 18,00 In
Russisch. Melodien  Kokschetaus.

Konzertfilm, 18.20 Ober die Wege
der Entwicklung der Schafzucht in
Kasachstan, 18,50 Nachrichten. 18,55
Zeichenfrickfilm.  19.05 Musik der
Sowjetvdlker. 20.00 Informationspro-
gramm , Kasachstan'. 20.20 In Kasa-
chisch, 21.30 Moskau. Zeit, 22.00 Al-
ma-Afa. Nesibeli, Spielfilm. 23.15 Es
singt der Volkskinstler der Kasachi-
schen SSR Kauken Kenshefajew.
23.45 Wetterbericht, Sendeprogramm.
23,50 Der Ugrim-FluB.  4tfeiliger
Spielfilm.

27. Mirz
Moskau, 7.00 120 Minuten. 9.00
Die Kunst, schén zu sein, Dokumen-
tarfilm. 9.20 Lustige Starts. 10.05 Es
war... 10.25 Sendung fir Kinder (mit

Unferricht in Franzdsisch). 11,25
Mensch, Erde. Weltall, 12.25 Doku-
mentarfilm, 1255 Collage. 13.00
13.30 Zeit. 17.00 Dialog mit dem

Computer. 17.45 Sendung des Fern-
sehens Finnlands. 18.15 Literatursen-
dung fir Oberschiler, 19.00 Zeit.
19.30 Politische Gesprache. 20.15
Filme von G. Kosinzew. ,Hamlet".
Spielfilm. 1. Folge. 21.30 Zeit. 22.00
Aktuelles Interview. 22.10 ,Hamlet",
Spielfilm. 2, Folge,

Zweltes Sendgeprogamm. 10.00
Morgengymnastik. 10,15 Franzésisch
fur Sie, 1, Lehrjahr, 10.45 Die Versu-
chung Nikolai Leniwkows. Doku-
mentarfilm, 1125 Zwei Kapitane.
Spielfilm. 2. Folge. 12.40 Franzo-
sisch fir Sie. 2. Lehrjahr, 13.10 Die
Frau mit dem Hut. Spielfilm. 14.40
Diese phantastische Welt. 15.50—
16.35 Warkas Land. Spielfilm. 2.
Folge, 17.30 Zeichentrickfilme. 18.05
Konzert der Laienkunstkollekfive
Kasachstans. 1830  Rhythmische
Gymnastik. 19.00 Zeit. 19.30—23.35
Auf der Tagung des Obersten  So-
wjets der UdSSR, Dazwischen (20.30)
— Gute Nacht, Kinder!

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch, 11,00 Tagesgeschehen. 11.10
Zeichentrickfilme. 11.30 Wir lernen
Kasachisch, 11.35 Abais Lieder.
12,50 Der Ugrim-FluB. Spielfilm. 1.
Folge, 14.10 Der Volkskiinstler der
UdSSR, Komponist Sydyk Mucha-
medshanow. 1530 Das Diagnostik-
Zentrum, 16,00 Schanyrak, Spiel-
film. 17.00 Zum 45, Siegestag. K.
Amansholow, , Abdolla”, 18.00 In
Kasachisch. 20.20 In Russisch. In-
formationsprogramm  , Kasachstan",
20.40 ,Geld fir Perestroika”. Ober-
legungen (ber die Rolle des Bank-
wesens, 21.00 Walzerabend. 21.30
Moskau, Zeit. 22,00 Alma-Ata, Wer-
bung. 22,05 Wir lernen Kasachisch.
22.10 Sei gegriiBt, Naurys. Literatur-
und Musikprogramm. 00.40 Wetter-
berichf, Sendeprogramm. 00.45—
02.05 Der Ugrim-FluB, Spielfilm. 2,
Folge.

28. Mirz

Moskau, 7,00 120 Minuten, 9.05
Zeichentrickfilm, 9.35 Publikumslieb-
ling. Spielfilm fdr Kinder., 10.55
VIIl. Internationales Fernsehfestival
des Volksschalfens , Raduga" (ZDF,
BRD). 11.30 Dokumentarfilme, 12.20
Drei Begegnungen auf der Unions-
leistungsschau.  Konzert, 13.00—
13.30 Zeit. 17.00 ,,...irgendwo an
der Feuerinsel. Dokumentarfilm
tiber die Situation in Chile vor den
Wahlen. 17.30 Zeichentrickfilm. 17.40
Sei gegriiBt, Musikl 17,55 Sendung
fdr Kinder (mit Unterricht in Eng-
lisch). 18.55 Collage. 19.00 Zeit.
19.30 Eine merkwiirdige Generation.
Dokumentarfilm, 20,00 Der Sieger.
(Bilder aus dem Landleben). Spiel-
film. 21,20 Aktuelles Interview. 21.30
Zeit. 22.00 FuBball-Freundschaftstref-
fen: UdSSR — Holland, 23.50 Doku-
mentarfilm Uber A, Papanow, Volks-
kinstler der UdSSR,

',,Kasachsfan".

S5 e 7

Zweites Sendeprogramm,

Morgengymnastik,
fGr Sie. 1, Lehrjahr,

10.00
10.15 Deutsch
10.45 Konzert
des Tanzensembles RuBlands, 11.25
Zwei Kapitine., Spielfilm. 3, Folge.

12,50 Deutsch fir Sie. 2. Lehrjahr,
13.20—14.15 Warkas Land. Spiel-
film. 3. Folge. 17.30 , Expromt”. Do-
kumentarfilm  Gber die Pracht der
Erzeugnisse der Glaskunst, 17.40
Fernsehstudios  der RSFSR-Stadte:
.Dialog"” (Nowosibirsk). 1835 J.
Lewitin, ,Zum Andenken an den
Mezzosopran, BaB und  Orchester.
Erinnerungen, Briefe und Gedichte
N. Sabolozkis. 19.00 Zeit, 19.30—
2400 Auf der Tagung des Ober-
sten Sowjets der UdSSR.

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch. 11,00 Tagesgeschehen. 11.10
Zeichenfrickfilme. 11.40 Danalyk
alippesi. 11.55 Sendung fir Kinder
und ihre Muttis, 12.25 Der Ugrim-
FluB. Spielfilm. 2. Folge. 13.45 Ku-
ralai sulu, 14.25 Weg ohne Ende.
Dokumentarfilm. 14.35 Palette unse-
rer Lieder. Konzerffilm. 14.55 Sapar
Temirbekow furaly sos. 16,00 Bey,
kysdar ail Bihnenauffihrung. 18.00
In Russisch. Wir lernen Kasachisch.
18.25 Literatursendung. Kadyr Myr-
salyjew. 18.50 Nachrichten, 18.55
Dialog mit dem schwarzen Drachen.
Dokumentarfilm. 19.15 Internationa-
les Festfival ,Altyn Alma”, Galakon-
zerf.  20.00 Informationsprogramm
20.20 In Kasachisch.
21,30 Moskau. Zeit. 22.00 Alma-Afa.
Noch einmal {ber die geistige Kul-
tur, 1. Teil. 23.05 Schanaryk. Spiel-
film, 00.15 Wetterbericht, Sendepro-
gramm. 00.20 Gufe Laune. 00.45
Der Ugrim-FluB. Spielfilm. 3. Folge.

Donnerstag

29. Mirz

Moskau, 7,00 120 Minuten. 9.00
Zeichentrickfilm, 9.10 FuBball-Freund-
schaftstreffen: ~ UdSSR — Holland.
10.50 W. Tschitschibabin, , Nie hielt
ich mich fir einen Dichter”. 11.55
Sendung fir Kinder (mit Unterricht
in Englisch). 12.55 Collage. 13.00—
13,30 Zeit, 17.00 Homo Duplex. Do-
kumentarfilm “dber die Widerspriich-
lichkeit des menschlichen Geistes.
17.20 Neues aus der Wissenschaft.
18.00 Sei gegriBt, Musikl ,Die er-
sfen Schritte”. 18.20 Nicht nur fdr
Sechzehnjahrige... 19.00 Zeit. 19.30
Musik im Ather, 21.30 Zeit. 22.00
Aktuelles Interview, 22.10 Lied fir
ein Duo. 2240 Die Quadrafur des

Kreises.

Zweifes Sendeprogramm. 10.00
Morgengymnastik.  10.15 Spanisch
far Sie. 1. Lehrjahr. 10.45 ,Die klei-
ne Nina”, ,Das Stibchenspiel”,”Do-
kumentarfilme. 11.15 Zwei Kapiténe.
Spielfilm. 4. Folge. 12.25 Spanisch
fir Sie. 2. Lehrjahr. 12.55 Rhythmi-
sche Gymnastik. 13.25 Wir fahren
unsren Kafer mit. Spielfilm. 14.35 A,
Eschpai. Sinfonie Nr. 6 (Lithurgi-
sche). Das GroBe Sinfonieorchester
des Gosteleradio der UdSSR und
die Staatliche Chorkapelle Magnito-
gorsk, Dirigent — der Volkskinst-
ler der UdSSR W. Fedossejew, 15.10
—16.10 Warkas. Land. Spielfilm. 4.
Folge. 17.30 Zeichentrickfilme. 18.05
Geschichte der Garten- und Parkan-
baukunst.  Populdrwissenschaflicher
Film, 18.30 Rhythmische Gymnastik.
19.00 Zeit. 19.30—23.55 Auf der
Tagung des Obersten Sowjets der
UdSSR.

Alma-Ata, In Kasachisch und Rus-
sisch, 11.00 Tagesgeschehen. 11.10
Zeichentrickfilme. 11.30 Wir lernen
Kasachisch. 11,55 Konzert des Dom-
braspieler-Ensembles aus  Tschim-
kent. 12.25 Der Ugrdm-FluB, Spiel-
film. 3. Folge. 14.30 Kasachstan im
Schicksal, Potanin. 15.20 Kairan sche-
schem, Spielfilm. 16,40 Melodien
Turkestans. 18.00 In  Kasachisch.
20.20 In Russisch. Informationspro-
gramm ,Kasachstan. 20.40 Es singt
der Verdiente Kiinstler der UdSSR
Alibek Dnischew. 21.25 Jahreszei-
ten. Naurys, 21.30 Moskau, Zeit.
22.00 Alma-Afa, Werbung. 22.05 Wir
lernen Kasachisch. 22.10 Reportage
vom XXVII. Komsomolkongre8 Ka-
sachstans. 23.10 Lieder unserer Ju-
gend, 23.45 Wetterberichf, Sende-
programm, 23.50 Der Ugridm-FluB.
Spielfilm. 4, Folge.

30. Mirz

Moskau, 7.00 120 Minuten, 9.05
Zeichentrickfilm.  9.30 Der Sieger.
Spielfilm, 10.50 Nicht nur fir Sech-
zehnjahrige.., 11.30 Klub der Reisen-
den, 13,00—13.30 Zeit. 16.00 Zei-
chentrickfilm. 16.15 Musikprogramm
aus ,,Nicht nur fir Sechzehnjahrige...”
18.55 Collage. 19.00 Zeit, 19.30 ,Wir
lesen Lenin”. Die Wahl des revolu-
tiondren Weges. Ober Schriften W.
|I. Lenins zur Frage der Revolution
in RuBland, 19.50 Es spielt der
Preistriger des Allrussischen Wett-
bewerbs A. Bardin (Gitarre). 20.00
Filmpanorama. 21,30 Zeit. 22.00 Ak-
tuelles Interview. 2210 Es war...
22,35 ‘Rundblick, 00.05 Ereignisse

und Meinungen. 00.35 Zeichentrick- |

film fir Erwachsene. t

Zweites Sendeprogramm. 10.00
Morgengymnastik.  10.15 Englisch
fir Sie. 1. Lehrjahr, 10.45 Mach mit,
mach's nach, mach's besserl (DDR).
11,45 Zwei Kapitane. Splelfilm. 5.
Folge. 13.00 Englisch fir Sie. 2.
Lehrjahr. 13,30 Der Linkshandler.
Spielflim, 14.55 Wissenswertes Uber
Maler: K. Wassiljew. 15.25—16.40
Der Prinz und der Beftler, Fernseh-
film, 17.30 Es spielt der Preistriger
des Allrussischen Wettbewerbs W.
Kruglow, 17.50 Zeichentrickfilm,
17.55 Sendung des Ukrainischen
Fernsehens ,Kanal D", 19,00 Zeit,
19.30 H. Kalau. Der gestiefelte Ka-
ter, Auffihrung des Deutschen Thea-
ters (Alma-Atfa). 20.30 Gute Nacht,
Kinderl 20.45 Informationsprogramm.
21.30 Konzert des Folkloreensembles
der Staniza Nekrasowskaja, Region

Krasnodar, und des Ensembles ,Ma-
lanka"” aus Moskau. 21.45 Sport fir
alle. 22,00—00.05 NHL-Meisterschaft
in Eishockey,

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch, 11,00 Tagesgeschehen. 11,10
Zeichentrickfilme, 11.40 Onerli oren-
der, 12,10 Es spielt G. Dalbagajew
(Sassyrnai). 12.30 Der Ugriim-FluB.
Spielfilm, 4. Folge, 13.45 Volkstalen-
te. Konzert der Laienkunstkollektive
des Gebiets Alma-Afa, 15.00 Mura-
ger muraty, Spielfilm. 16.10 Kasa-|
chische Volksmarchen. , Aldar Kose
und alle anderen..” 18,00 In Rus-
sisch. Zeichentrickfilm. 18.15 Die
Wissenschaft Kasachstans. Gelehr-
ter, Ethnograph und Forscher Tscho-
kan Walichanow., 18.55 Nachrich-
fen. 19.00 Dokumentarfilm Gber den
nérdlichen Abschnitt des GroBen
Seidenwegs, 19.50 Im Konzerisaal
des Fernsehsfudios, 20.00 Informa-
fionsprogramm ,Kasachstan”. 20.20
In Kasachisch., 21.30 Moskau. Zeit.
22.00 Alma-Afa In Kasachisch.

Sonnabend

31. Mirz

Moskau, * 7.00 120 Minuten, 9.05
Das Objektiv. 9.40 Vati, Mutti und
ich. 10.10 Leb wohl, Erdel 11.10
+Burda Moden” empfiehlf... 11.45
Zum 45, Siegestag. ,Todesarchiv”.
Steiliger Fernsehfilm. (DDR). 1. Fol-
ge. 13.10 Im Tierzirkus. 13.55 Die
Partner. Begegnung mit fihrenden
Wirtschaftskommentatoren der Zei-
tung ,Financial Times"”. 14.25 Unfer
dem Zeichen ,P”. 15.25 VIIl. Infer-
nationales Fernsehfestival des Volks-
schaffens ,,Raduga” (Senegal). 16.00
Begegnung mif dem Vorsitzenden
des Staatlichen Komitees fir Arbeif
und soziale Fragen W. I. Schischer-
bakow. 17.00 Spiel, Ziehharmonikal
1. Teil. 18.15 Internationales Pano-
rama. 19.00 Spiel, Ziehharmonikal 2.
Teil. 19.55 Fernsehfotowettbewerb.
20.00 Der Spurenleser. Spiel-
film, 21.30 Zeit. 22.00 Akfuelles In-
terview. 22.10 Teleskop. 22.30 Es
singt D, Ross. 23.30—01.55 Vor und
nach Mitternacht.

Zweites Sendeprogramm. 830
Morgengymnastik. 8.45 Der Herr
der Taiga. Spielfilm. 10.05 , Was und
wieviel und warum?” Dokumentar-
film Gber Probleme
wirtschaft Turkmeniens. 10.25 Zwe’
Kapitane. Spielfilm, 6. Folge. 11.30
Das Volksschaffen. Rundschau. 13.30

Komme ohne Sohn nicht zurick.
Spielfilm. 14,50 Dort, hinter der
Kette blauer Berge.  Dokumentar-

film. 15.00 Fernsehkanal ,SowjefruB-
land”. 17,30 Zirkusarena. 18.30 Rus-
sische Sprache. 19.00 Zeit. 19.30
Dokumentarfilm., 19.45 Welfcup in
Gymnastik. 2030 Gutfe Nacht, Kin-
derl  20.45 Informationsprogramm.
21.30 ,Der Rigaer Dom". 22.00
UdSSR-FuBballmeisterschaft: , Dnepr”
— ,Spartak”., 2350 P. Giakometti.
.Die Verbrecherfamilie”.  Bihnen-
auffihrung. 02,00—03.15 Englischer
Walzer, Spielfilm,

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch. 9.00 Onerli orender. 9.45
Zeichentrickfilme. 10.30 ,Do-Re-Mi",
11.00 N. Baiganin. ,Torechan". 11.40
Der Quell. Konzert der Studenfen
der’ Alma-Afaer Tanzschule.’ 12.05
,Ruslan und Ludmilla”. Spielfilm. 1.
Folge. 13.20 Kinstler und Zeif.
Oberlegungen der Volkskinstlerir
der UdSSR, Komponistin Gasisa Shu
banowa. 1345 In Kasachisch. 20.007
In Russisch. Informationsprogramm
.Kasachstan". 20.20 Infernationales
Festival , Altyn Alma”, 21.30 Mos-
kau, Zeit. 22.00 Alma-Afa. Aralga ara-
scha. 2230 Vaferlosigkeif. Spiel-
film. 23.55 Wetterbericht, Sendepro-
gramm. 24.00 Humorabend.

Sonntag

1. April

Moskau, 8.30 Sport fir alle. 8.45
Rhythmische Gymnastik. 9.15 Spori-
lotto-Ziehung. 9.30 Von Morgen an.
Sendung fir alle, 10.30 Im Diensfe
des Vaterlands. 11.30 Unterhaltungs-
programm, 12.00 Rund um die Welt.
Filmmagazin. 13.00 Todesarchiv.
Spielfilm. 2. Folge. 1440 Gesund-
heit. 15.25 Filmvorschau. 16.25 Zei-
chentrickfilme. 16.45 Sendung firs
Dorf. 18.00 Aus der Marchen- und'
Abenteuerwelt. ,Dort auf den unbe-

kannten Stegen...” Spielfilm. 19.30
Lieder fir groB und klein, 19.45
KWN., 21,30 Zeit, 22.00 Gedanken

vom Ewigen. 22.15 P. I. Tschaikow-

ski. 100 Romanzen. 22.45—24.00
Nach der Auffihrung.

Zweltes Sendeprogramm, 8.30
Morgengymnastik. 8.45 Im Krieg

wie im Krieg. Spielfilm, 10.10 ,Das
Land unserer Sorgen'. Dokumentar-
film Ober die Luftverschmutzung in

Angarsk. 10,30 USA-Meisterschaft
in Basketball. 11.30 Fernsehkanal
.Gemeinschaft”, 15.00 Fernsehkanal

17.30 Der Planet.
Programm. 1830
in Volleyball.

.SowjefruBland".
Internationales

UdSSR-Meisterschaft
Maénner. Suoerfinale. 19.30 Konzert
des Staatlichen Tanzensembles der
Aserbaidshanischen SSR. 20.05 ,Die
Welt, in der wir leben”. Filme von
L. Kristi: Der Junge auf dem roten
Pferd. 20.30 Gute Nacht. Kinderl
20,45 Wellcuo in Gvmnastik. 21.30

Zeit. 22.00 Es singt die Volkskin-
stlerin  der UASSR Z. Takischwili.
22.30 UdSSR-FuBballmeisterschaft

.Jschernomorez' — ,Dynamo"
(Kiew). 23.20—00.35 Der Mantel.
Sojelfilm,

Alma-Ata, In Kasachisch und Rus-
sisch. 9.00 Guten Morgen! 9.45 Zei-

chenfrickfilme. 1010 Gute Laune.
1035 Soortorogramm, 11.35 Kon-
zert der Berufeschiller. 12.05 Rus-

lan und Ludmilla, Soielfilm. 2. Folae.
13.10 Soort alemende. 13,40 Hu-
mor und Satire. 14.00 Serpin. 14.35
Betoe — bet. 1530 In Russisch.
Werbuna. 15.45 Tachir und Suchra,
Soielfilm, 17.10 Beaeanuna mit dem
Schriftstaller E. Medwedkin, 18.20
Guten Abend! 19.00 Informationsoro-
qramm , Kasachstan. 19.25 In Kasa-

in der Land-|

J

“

chisch,
|
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briefe — 33-48-29, 33-33-96, 33-32-33;

Vorzimmer des Chefredakfeurs — 33-42-69, stellveriretende Chefredakteure — 33-92-91, 33-38-53;
sekretr — 33-37-77, Sekretarlat — 33-34-37; Abfellungen: Ideologische Massenarbeit — 33-38-69, 33-38-04;
Okonomik — 33-35-09; Wirtschafisinformation — 33-25-02; Volksbildung — 33-37-62; Kultur — 33-43-84; Leser-
Liferatur — 33-38-80; Stilredakteur — 33-45-56;

33-26-62; Schrelbbliro — 33-25-87; Korrektoren — 33-92-84,

Unsere Komespondenfenbiiros: Dshambul — 5-19-02; Kustanal — 5-34-40; Pawlodar — 46-88-33; Pefro-

pawlowsk — 6-53-62; Zelinograd — 2-04-49,
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